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Vielen Dank, dass Sie sich fiir ViewSonic®
entschieden haben

Als einer der weltweit fihrenden Anbieter von visuellen Losungen verpflichtet
sich ViewSonic®, die Erwartungen der Welt an technologische Weiterentwicklung,
Innovation und Einfachheit zu tbertreffen. Wir bei ViewSonic® glauben, dass unsere
Produkt das Potenzial haben, die Welt positiv zu beeinflussen, und wir sind davon
Uberzeugt, dass lhnen das ViewSonic®-Produkt, flir das Sie sich entschieden haben,
gute Dienste leisten wird.

Vielen Dank nochmals, dass Sie sich fur ViewSonic® entschieden haben!



> Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerates die Sicherheitshinweise.

Bewahren Sie diese Anleitung zum kiinftigen Nachschlagen an einem sicheren
Ort auf.

Lesen Sie alle Warnhinweise und befolgen Sie samtliche Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass eine Klimaanlage nicht direkt auf das Display gerichtet ist.

Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser. Damit es nicht zu Branden
oder Stromschlagen kommt, setzen Sie dieses Gerat keiner Feuchtigkeit aus.

Setzen Sie das Gerat keinem direkten Sonnenlicht oder andere Quellen
nachhaltiger Warme aus.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Warmequellen (z. B. Heizungen,
Herde etc.) auf, meiden Sie unbedingt die Ndhe zu sonstigen Geraten, die
Temperatur des Gerates auf gefahrliche Werte erh6hen kénnten — dazu zahlen
auch Verstarker.

Achten Sie beim Transportieren des Gerates darauf, das Gerat nicht fallen zu
lassen oder gegen andere Gegenstande zu stol3en.

Platzieren Sie das Gerat nicht auf einer unebenen oder unstabilen Oberflache.
Das Gerat konnte herunterfallen, was Verletzungen und Stérungen zur Folge
haben kann.

Platzieren Sie keine schweren Gegenstiande auf dem Gerat oder Anschlusskabeln.

Schalten Sie das Gerat sofort ab und wenden Sie sich an lhren Handler oder
ViewSonic®, falls Sie Rauch, ungewdhnliche Gerdausche oder einen komischen
Geruch bemerken. Eine weitere Benutzung des Gerates ist gefahrlich.

Versuchen Sie niemals, die Sicherheitsfunktionen des geerdeten Netzsteckers
aulder Kraft zu setzen. Ein verpolungssicherer Stecker ist mit zwei Kontakten
ausgestattet, von denen einer breiter als der andere ist. Ein geerdeter Stecker
verfligt iber zwei Kontakte und eine dritte Erdungszunge. Der breitere Kontakt/
die Erdungszunge dient lhrer Sicherheit. Falls der Stecker nicht in Ihre Steckdose
passt, benodtigen Sie einen Adapter. Versuchen Sie nicht, den Stecker gewaltvoll
in die Steckdose zu stecken.

Entfernen Sie bei Anschluss an eine Steckdose NICHT die Erdungszunge.
Achten Sie darauf, dass die Erdungszunge auf keinen Fall entfernt wird.
Sorgen Sie dafir, dass das Netzkabel nichts eingeklemmt wird, nicht
darauf getreten werden kann. Achten Sie insbesondere auf den
Netzstecker und auf die Stelle, an der das Kabel aus dem Gerat austritt.
Nutzen Sie eine Steckdose in unmittelbarer Nahe des Gerates, die
jederzeit leicht erreicht werden kann.

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Zusatz- und

Zubehorteile.
Falls Sie einen Wagen verwenden, bewegen Sie die Wagen/Gerat- H
Kombination dullerst vorsichtig, damit das Gerat nicht umkippt. AT
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Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, falls das Gerat voraussichtlich
langere Zeit nicht benutzt wird.

Stellen Sie das Gerat an einem gut beliifteten Ort auf.

Decken Sie die Oberflache des Displays nicht mit irgendwelchem Material ab.
Blockieren Sie die Luftzirkulation rund um das Display nicht.

Halten Sie brennbare Materialien vom Display fern.

Uberlassen Sie Wartungs- und Reparaturarbeiten ausschlieBlich
qualifizierten Fachleuten. Bei Beschadigungen und anderen
Beeintrachtigungen muss das Gerat gewartet oder repariert werden;
beispielsweise in folgenden Fallen:

» Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist.

» Wenn FlUssigkeiten Gber dem Gerat verschiittet wurden oder Gegenstande
in das Gerat gefallen sind.

» Wenn das Gerat Feuchtigkeit ausgesetzt war.
» Wenn das Gerat nicht normal funktioniert oder fallen gelassen wurde.
Montieren Sie das Display nicht eigenhandig.

Dieser Bildschirm ist ein fortschrittliches Produkt, dass Millionen an Pixel

enthalt. Moglicherweise sehen Sie gelegentlich Punkte, wenn Sie den Bildschirm
betrachten. Da diese deaktivierten Pixel kein Defekt sind, wirkt sich dies nicht auf
die Leistung und Zuverlassigkeit des Produktes aus. Informationen dazu finden
Sie unter Seite 88.
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> Einleitung

Lieferumfang
Element Menge Hinweis

4 Abschnitte | 1 links, 2 in der Mitte

Gehiuseabschnitte insgesamt und 1 rechts.
Systemsteuerbox -1 - b 2 Seiten
(Linke und rechte Seite) ] ©0 ab g &
1

Schnellstartanleitung

Die Anzahl der Ersatz-
LED-Module 64 Module | LED-Module variiert je
nach Land.

Fernbedienung

12 x M6 x 10 mm (1)
24 x M6 x 50 mm Diibel (2)
24 x TA6 x 30 mm (3)

Schrauben
16 x M6 x 16 mm (4)
12 x KM3 x 6 mm (5)
1x5mm
Sechskantwerkzeug 2 1% 8 mm
Abdeckungen der
Systemsteuerbox 3
(Linke, mittlere und rechte
Seite)

Wandmontagehalterungen 4
Vakuumsaugwerkzeug 1
Antistatikhandschuhe 2 Paar

USB-A-zu-USB-B-Kabel (5 m) 1

Hinweis:
e Dieses Produkt ist in einer Flugtransportbox verpackt.
e Aufgrund von GroBe und Gewicht sollte es von zwei oder mehr Personen transportiert
werden.
e Der Basisstander ist ein optionales Zubehor und wird separat verkauft.



Ubersicht

Frontblende

h m@m == o
Lautsprecher Lautsprecher I
I/O-Steuerblende Ein-/Austaste

und Anzeige

Riickwand




I/O-Steuerblende

HDMI HDMI AUDIO USB-B
2 1 ouT

STANDBY INPUT BRIGHTNESS

Nummer Element Port Beschreibung

1 RS-232 Serieller Steuerungsanschluss.

Umg.-L.- Erkennt Umgebungslicht und passt die Helligkeit

o Sensor automatisch an.
3 USB 2.0 USB-Lesegerat (5 V/0,5 A)
usB
q E USB 3.0 USB-Leser. (5 V/1 A)
usB
5 C_ HDMI- Inhalt auf ein anderes Anzeigegerat erweitern
Ausgang )
HDMI- High-Definition-Eingang, zum Anschluss an PC mit
6 C__ Ei HDMI-Ausgang, Digitalempfanger oder andere
ingang . :
Videogerate.
7 Aug:;agus- Audioausgabe an einen externen Lautsprecher.

USB-B Wartungsanschluss fur externe PC-Verbindung.

0

9 O IR-Empfanger | Empfanger fiir die Fernbedienung.
RJ45-Standardanschluss (10 Mb/100 Mb/1000 Mb) zur
10 LAN .
Internetverbindung.
11 (g [I 2} Bereitschaft | Zum Aufrufen des Bereitschaftsmodus driicken.
12 Eingangs- | Zum Umschalten zwischen verfligbaren Eingangsquellen
wahl driicken.
13 % Helligkeit 3um Umschalten zwischen Helligkeitseinstellungen
ricken.
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Fernbedienung

ViewSonic

Nummer Element Beschreibung

1 Ein- und Ausschalten

2 [ ] Zurlick zum Startbildschirm

3 Eingangsquellenwahl

4 [ vow 1 ] In HDMI-1/2-Eingangsquelle andern

Zu schwarzer Leeranzeige umschalten

(%2}

6 i Helligkeit anpassen

7 A/V/4/» Richtungstasten

Auswahl bestatigen

(oo}
2

9 Informationsseite aufrufen

10 ([ | Einstellungsmen aufrufen

11 Zur vorherigen Seite zuriickkehren
12 ([ >0 ] Inhalt wiedergeben/anhalten

13 =D Vor- und Riicklauf des Inhalts aktivieren
14 - | <+ Lautstarke erhéhen/verringern

15 Zifferneingabetasten

16 =@ Eingabetaste fiir einen Punkt

17 Loschen-Taste fiir Texteingabe

18 Stummeschaltung ein / aus
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Batterien in die Fernbedienung einlegen

Die Fernbedienung funktioniert mit zwei ,,AAA“-Batterien (1,5 V).

So legen Sie Batterien in die Fernbedienung ein:

1. Nehmen Sie den Batteriefachdeckel an der Riickseite der Fernbedienung ab.

2. Legen Sie zwei ,,AAA“-Batterien ein, achten Sie dabei darauf, dass das ,+“-Symbol
der Batterien zur ,+“-Seite im Batteriefach zeigt.

3. Setzen Sie die Nase des Batteriefachdeckels in den Schlitz an der Fernbedienung
ein, lassen Sie den Deckel einrasten.

)i
(1) (2) (3)

WARNUNG: Explosionsgefahr, falls Batterien falsch herum eingelegt werden.

Hinweis:
e Sie sollten nicht verschiedene Batterietypen kombinieren.
e \Von Hitze und Dampf fernhalten.

e Darauf achten, dass weder Wasser noch sonstige Fllssigkeiten auf die
Fernbedienung gelangen. Falls die Fernbedienung feucht werden sollte,
sofort trockenwischen.

e Entsorgen Sie verbrauchte Batterien stets auf umweltfreundliche Weise.
Ihre Stadtverwaltung informiert Sie gerne Uber die richtige Entsorgung
verbrauchter Batterien.

Fernbedienung sperren

Wenn der Administrator nicht moéchte, dass andere die Fernbedienung nutzen, kann
sie durch Dricken der Tasten 1169 + OK an der Fernbedienung gesperrt werden.
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Reichweite des Fernbedienungsempfangers

Die Abbildung zeigt die ungefahre Reichweite der Fernbedienung. Die effektive
Reichweite betrdgt 6 Meter, 30° nach links und rechts. Sorgen Sie dafiir, dass

sich keine Hindernisse zwischen Fernbedienung und Fernbedienungsempfanger
befinden.

30°| 30°

20 ft
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> Installation

Es gibt zwei Installationsmethoden: Wandmontage und Bodenstander.

Vor der Installation

o Halten Sie fiir eine angemessene Belliftung einen ausreichenden Abstand
zwischen der Riickseite des Displays und jeglichen Wanden ein.

0 Stellen Sie sicher, dass Klimaanlagen oder Heizgitter nicht direkt auf das
Display gerichtet sind.

o Installieren Sie das Display nicht an sehr feuchten Orten.

o Aufgrund des hohen Strombedarfs dirfen Sie nur speziell fir dieses Produkt
entwickelte Netzkabel verwenden.

Wandmontage
Obere und untere Wandhalterungen installieren
4 1190 mm >
< 1000 mm >
< 600 mm >
‘ | q 200 mm > | ‘
i : — — - : :
7 mm—l ‘ 5 " 11.5 mm

1. Stellen Sie sicher, dass Flache und GroRe der Wand fiir eine Installation geeignet
sind.

Hinweis: Die Hohe der oberen Wandhalterungen darf nicht weniger als 2 Meter
vom Boden betragen.

2. Verwenden Sie die Wandhalterung (oben abgebildet) als Schablone und
markieren Sle jedes der acht (8) Locher. Bohren Sie die Locher vor.

3. Installieren Sie die erste obere Wandhalterung mit den mitgelieferten Schrauben
(M6 x 50 mm Dubel bei Mauerwerk; TA6 x 30 mm bei lasttragendem Holz).

4. Wiederholen Sie Schritt 2, wobei Sie darauf achten, dass die zweite obere
Wandhalterung parallel zur ersten oberen Halterung verlauft.




5. Installieren Sie die unteren Wandhalterungen ebenso wie die oberen
Wandhalterungen. Der Abstand zwischen oberen und unteren Wandhalterungen
betragt 1290 mm.

56 mm

2,205 in
»,E
y

T

35 mm
1,378in

A

Hinweis: Sie kdnnen auch die oberen

i Wandhalterungen anbringen, den
Bildschirm aufhangen und dann
die unteren Wandhalterungen
installieren. Dies sorgt fir eine

1290 prazisere Passform.

50,78 in

4,35in

as oS

Display

\_/

0 Stellen Sie sicher, dass die Wand 194 kg zuverlassig halten kann.
0 Stellen Sie sicher, dass die Abweichung der Wandflache <5 mm betragt.

6. Nach Installation der oberen und unteren Wandhalterungen sollte die
Installationswand so aussehen:
= = = —

10
= < g < = g < ==

[ [
— S 5 S S 5 S s =
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Mittlere Gehause installieren

1. Vergewissern Sie sich, dass die Halterungen auf der Riickseite der 2
mittleren Gehduse wie nachstehend abgebildet an den oberen und unteren
Montagepositionen positioniert sind:

—o ° —o o)
I °
Lf 1 | = )

i

2. Heben Sie jedes mittlere Gehduse vorsichtig bis zu den oberen Wandhalterungen.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Halterungen wie nachstehend gezeigt sicher auf
den Wandhalterungen sitzen.

may
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4. Dricken Sie jede Sperrschraube und verriegeln Sie jeden Haken mit dem
Sechskantwerkzeug, damit die Schranke zuverlassig miteinander verbunden sind.

Driicken Sie die
Sperrschraube.

o Verriegeln Sie jeden Haken mit
dem Sechskantwerkzeug.

Hinweis: Es befinden sich 4 Sperrschrauben und 8 Haken zwischen jedem
Gehause.
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Linkes und rechtes Gehause installieren

1. Vergewissern Sie sich, dass die Halterungen auf der Riickseite des linken und
rechten Gehduses wie nachstehend abgebildet an den oberen und unteren
Montagepositionen positioniert sind:

MM

) °
Lf 1 | = Cn |

2. Heben Sie das linke und rechte Gehdiuse vorsichtig auf die oberen
Wandhalterungen, wobei Sie darauf achten, dass die Halterungen sicher auf den
Wandhalterungen sitzen.

3. Passen Sie das linke oder rechte Gehduse bei Bedarf so an, dass sie nahtlos an
den mittleren Gehdusen anliegen.
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4. Dricken Sie jede Sperrschraube und verriegeln Sie jeden Haken mit dem
Sechskantwerkzeug, damit linke und rechte Gehduse zuverlassig verbunden sind.

Dricken Sie die
Sperrschraube.

Verriegeln Sie jeden Haken mit dem
Sechskantwerkzeug.

Hinweis: Es befinden sich 4 Sperrschrauben und 8 Haken zwischen jedem
Gehause.
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Systemsteuerbox verbinden
1. Klappen Sie vorsichtig den Bildschirm der Systemsteuerbox auf. Vergewissern Sie
sich, dass sich die Hauptsystemplatine links befindet.

Hinweis: Seien Sie vorsichtig, da sich der Bildschirm der Systemsteuerbox in
zwei Teile unterteilt, die jedoch mit Drahten verbunden sind.

2. Richten Sie die Locher des Gehdiuses zur Bestatigung an der Systemsteuerbox aus.

SystepaCantal Baasd [

3. Sichern Sie die Systemsteuerbox weiterhin mit den 16 mitgelieferten Schrauben
(M6 x 16 mm) an den Gehdusen.

20



4. SchlieBen Sie Netzwerk- und Stromkabel der Gehduse an die Systemsteuerbox an.

Hinweis: Es gibt 4 Netzwerk- und 4 Stromkabel zum Anschliel3en.

Netzwerkl Netzwerk?2 Netzwerk3 Netzwerk4

Strom

1k
1.
'
h
I
. T
I |
1
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LED-Module installieren

Installieren Sie die jeweiligen LED-Module an den Gehdusen. Achten Sie darauf, die
entsprechenden Zahlen an Modul und Gehduse abzustimmen.
0 Bitte ziehen Sie vor Installation der LED-Module Antistatikhandschuhe an.

Achten Sie darauf, dass jedes Modul bindig sitzt und kein Abstand zwischen diesen
besteht.
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Abdeckungen der Systemsteuerbox installieren

Es gibt drei (3) Abdeckungen der Systemsteuerbox: Links, in der Mitte und rechts.

1. Beginnen Sie durch Installation der rechten Abdeckung an der Systemsteuerbox.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass das Kabel der Ein-/Austaste mit dem
Stromkabel der Systemsteuerbox verbunden ist, bevor Sie die
Abdeckung befestigen.

2. Stellen Sie nach Anschluss des Kabels der Ein-/Austaste sicher, dass die rechte
Abdeckung richtig an der Systemsteuerbox angeschlossen ist; sichern Sie sie dann
mit den 12 mitgelieferten Schrauben (KM3 x 6 mm).

bl

Hinweis: Ein Installationsvideo ist verfligbar unter:
https://www.youtube.com/watch?v=cYmOUypjvWU&t=4s
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3. Wiederholen Sie die obigen Schritte bei der mittleren und linken Abdeckung.

4. |hr Display ist nun einsatzbereit.




Bodenstander installieren

Der Bodenstander ist ein optionales Zubehor. Befolgen Sie die nachstehenden
Anweisungen zur Installation Ihres LED-Displays am Stander.

Komponentenliste

Buchstabe Element Menge Beschreibung
A N 1 Sechskantwerkzeug
B \ 8 Schraube, M6 x 80 mm
C l 1 Linke Stitze
D \ 1 Untere Kreuzstrebe
E : Ill 1 Rechte Stitze
F \ 1 Obere Kreuzstrebe

25




1200 mm

47,24 in
\ .
808,7 mm . — : X
31,84in
56 mm
—— —
A‘ 2,205 in
35mm
1,378 in
2420,95 mm
95,31in —_—
N
1468,45 mm
57,81in
2123,19 mm L
83,59 in
SRR o
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Bodenstander konstruieren

1. Verbinden Sie die linke Stiitze Gber zwei (2) Schrauben (M6 x 80 mm) mit der
unteren Kreuzstrebe.

~
f

2. Verbinden Sie die rechte Stiitze tiber zwei (2) Schrauben (M6 x 80 mm) mit der
unteren Kreuzstrebe.
i
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3. Verbinden Sie die obere Kreuzstrebe Uber vier (4) Schrauben (M6 x 80 mm) mit
der linken und rechten Stiitze.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Kerbe der oberen Kreuzstrebe nach innen
zeigt.
<
N

~

4. Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben sicher angezogen sind.




Systemsteuerbox mit der Bodenbasis verbinden
1. Klappen Sie vorsichtig den Bildschirm der Systemsteuerbox auf. Vergewissern Sie
sich, dass sich die Hauptsystemplatine links befindet.

Hinweis: Seien Sie vorsichtig, da sich der Bildschirm der Systemsteuerbox in
zwei Teile unterteilt, die jedoch mit Drahten verbunden sind.

2. Richten Sie die Systemsteuerbox an den acht (8) Lochern an der unteren
Kreuzstrebe aus und befestigen Sie sie mit acht (8) Schrauben (M6 x 10 mm).

3. Installieren Sie zwei (2) zusatzliche Schrauben (M6 x 10 mm) zur Verbindung der
beiden Halften der Systemsteuerbox.

v
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Mittlere Gehause installieren

1. Vergewissern Sie sich, dass die 2 Halterungen an der Riickseite der 4 mittleren
Gehduse wie nachstehend abgebildet positioniert sind:

2. Heben Sie ein Gehduse vorsichtig auf den Bodenstéinder, sichern sie die Halterung
im StlUtzkanal der oberen Kreuzstrebe. Die Unterseite des Gehduses ruht auf der
unteren Kreuzstrebe.

e
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3. Sichern Sie das Gehduse mit den mitgelieferten Schrauben (M6 x 10 mm) an der
Stitze.

4. Driicken Sie jede Sperrschraube und verriegeln Sie jeden Haken mit dem
Sechskantwerkzeug, damit die Schranke zuverlassig miteinander verbunden sind.

=Dricken Sie die
Sperrschraube.

Verriegeln Sie jeden Haken mit dem
Sechskantwerkzeug.

Hinweis: Es befinden sich 4 Sperrschrauben und 8 Haken zwischen jedem
Gehause.

31



Linkes und rechtes Gehause installieren

1. Heben Sie das linke und rechte Gehduse vorsichtig auf den Bodenstdnder, sichern
Sie die Halterung im Stutzkanal der oberen Kreuzstrebe. Die Unterseite des
Gehduses ruht auf der unteren Kreuzstrebe.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Locher von Gehduse und Systemsteuerbox
ausgerichtet sind.

2. Driicken Sie jede Sperrschraube und verriegeln Sie jeden Haken mit dem
Sechskantwerkzeug, damit linkes und rechtes Gehduse sicher mit den mittleren
Gehdusen verbunden sind.

Hinweis: Es befinden sich 4 Sperrschrauben und 8 Haken zwischen jedem
Gehause.
32



Netzwerk- und Stromkabel anschlieRen

SchlieRen Sie Netzwerk- und Stromkabel jedes Gehduses an die Systemsteuerbox
an.

Hinweis: Es gibt 4 Netzwerk-und 4 Stromkabel zum Anschliel3en.

Netzwerkl Netzwerk2 Netzwerk3 Netzwerk4

Strom

1
1
]
il
1
. T
I 1
1

mEs |
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LED-Module installieren

Installieren Sie die jeweiligen LED-Module an den Gehdusen. Achten Sie darauf, die
entsprechenden Zahlen an Modul und Gehduse abzustimmen. Achten Sie darauf,
dass jedes Modul biindig sitzt und kein Abstand zwischen diesen besteht.

@ Bitte ziehen Sie vor Installation der LED-Module Antistatikhandschuhe an.
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Abdeckungen der Systemsteuerbox installieren

Es gibt drei (3) Abdeckungen der Systemsteuerbox: Links, in der Mitte und rechts.

1. Beginnen Sie durch Installation der rechten Abdeckung an der Systemsteuerbox.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass das Kabel der Ein-/Austaste mit dem
Stromkabel der Systemsteuerbox verbunden ist, bevor Sie die
Abdeckung befestigen.

2. Stellen Sie nach Anschluss des Kabels der Ein-/Austaste sicher, dass die rechte
Abdeckung richtig an der Systemsteuerbox angeschlossen ist; sichern Sie sie dann
mit den 12 mitgelieferten Schrauben (KM3 x 6 mm).

b
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3. Wiederholen Sie die obigen Schritte bei der mittleren und linken Abdeckung.
Sobald alle Abdeckungen gesichert sind, ist Ihr LED-Display einsatzbereit.

Hinweis: Ein Installationsvideo ist verfligbar unter:
https://www.youtube.com/watch?v=cYmOUypjvWU&t=4s
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> Verbindungen herstellen
Externe Gerate anschlief3en

HDMI-Eingang

Media-Player-Verbindung PC-Verbindung

Verbinden Sie lhr externes Gerat Gber Verbinden Sie lhren PC Gber ein HDMI-
ein HDMI-Kabel mit einem HDMI- Kabel mit einem HDMI-Eingang (HDMI
Eingang (HDMI IN) des LED-Displays. IN) des LED-Displays.

Blu-ray / DVD / DVR / Medienplayer

HOMI 1 HOMI 2 | ———

HDMI Out

HDMI Out
HDMI In
IIIIII

Audioverbindung

Verbinden Sie lhr externes Audiogerat Uber ein Audiokabel mit dem Audioausgang
(Audio Out) des LED-Displays.

(©) (©)

() @

Audio In

@ AUDIO OUT E @ E E

Stereo-Verstarker

AUDIO OUT

Verbindung mit Videoausgang

Zur Videoausgabe Uber ein externes Anzeigegerat verbinden Sie ein HDMI-Kabel mit
dem Anschluss HDMI IN |hres externen Anzeigegerates und das andere Ende mit
dem Anschluss HDMI OUT lhres LED-Displays.

~\

HDMI OUT HDMI-Kabel

&= |67 2@l

K a= Projektor J
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USB- und Netzwerkverbindungen

An |hr LED-Display konnen Sie unterschiedlichste USB-Gerate und andere Peripherie
anschlieRen, wie bei jedem PC.

USB (Type-A / Type-B)

e USB Type-A
SchlielSen Sie USB-Gerat, -Kabel oder -Speichergerat an den Anschluss USB Type A

an.
E USB-Type-A-Kabel
=] =
USB-Gerat

e USB Type-B
Verbinden Sie lhren PC zu Debugging-Zwecken tber den Anschluss USB Type B am
LED-Display mit dem LED-Display.

USB-Kabel
= Il =zl

USB Type B USB Type A

Netzwerk- und Modembkabel
SchlielRen Sie das Netzwerkkabel an den LAN-Anschluss an.

é R é R

LAN
Netzwerkkabel
P | =0 s

Internet

\. J \. J

RS-232-Verbindung

Wenn Sie lhr LED-Display Uber ein serielles RS-232-Kabel mit einem externen
Computer und Steuersystem verbinden, konnen bestimmte Funktionen
ferngesteuert werden, z. B.: Ein-/Abschaltung, Lautstarkeregelung,
Eingangsauswahl, Helligkeit und mehr.

Serieller-Port-Kabel
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> lhr Display verwenden
Ilhr LED-Display ein-/ausschalten

1. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel angeschlosse und an eine Steckdose
eingesteckt ist.

Die (D Ein-/Austaste befindet sich an der Vorderseite des Gerates.

2. Schalten Sie das LED-Display tiber die () Ein-/Austaste ein.
3. Druicken Sie zum Abschalten des LED-Displays erneut die (U Ein-/Austaste.
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Home Sc

W

LN

N\ N\

reen (Startbildschirm)

S

©

o 01 :24 \AI;?I;NESDAY

e ViewSonic

Nummer

Element

Hauptmenu

Beschreibung

Greifen Sie auf Home Screen (Startbildschirm), APP Center
(App-Center), Settings (Einstellungen) und Input Source
(Eingangsquelle).

Tageszeit-
Anzeige

Der Himmel verandert sich im Laufe des Tages zwischen Morgen,
Mittag, Nachmittag und Nacht.

Schnellzugang

Schnellzugriff auf LAN, WLAN, Helligkeit und Betrieb.
HINWEIS: Nur von Tastatur und Maus unterstitzt.

Datum/Zeit

Automatische Zeitanpassung, Zeitzonen-Auswahl und
24-Stunden-Format kénnen allesamt an Seite <?> angepasst
werden.

Datum und Uhrzeit kbnnen vom Startbildschirm ausgeblendet
werden unter:
Settings (Einstellungen) > Display (Anzeige) > Launcher Settings
(Startprogramm-Einstellungen)

ViewSonic-Logo

Das Logo kann vom Startbildschirm ausgeblendet werden unter:
Settings (Einstellungen) > Display (Anzeige) > Launcher Settings
(Startprogramme-Einstellungen)
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Am Startbildschirm navigieren

Fernbedienung

Uber die Fernbedienung kénnen Sie miihelos am Startbildschirm navigieren. Achten

Sie bei Verwendung der Fernbedienung darauf, sie innerhalb der Reichweite des IR-
Empfangers zu halten. Beachten Sie dazu:

Tastatur und Maus

Bei Anschluss am USB-Type-A-Anschluss des Displays kdnnen auch Tastatur und
Maus zur Navigation am Startbildschirm verwendet werden.

E USB Type A Cable
= —
USB Device

Der Mauszeiger erscheint als oranger Punkt am Display bei Verwendung:
R ,

0 1 :24 ngNESDAV

ViewSonic

e Die linke Maustaste bestatigt Aktionen.
e Die rechte Maustaste kehrt zur vorherigen Ebene zurlick.

e Tastenkombinationen und Schnelltasten an der Tastatur werden ebenfalls

unterstitzt, darunter: Audioanpassung, Stummschaltung und Rickkehr zum
Startbildschirm.
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APP Center (App-Center)

Installierte Anwendungen befinden sich im APP Center (App-Center).

Der Startbildschirm des Systems wird oben dargestellt. Wahlen Sie mit V/A/<4/»
an der Fernbedienung eine Anwendung, driicken Sie dann zum Bestatigen OK an der
Fernbedienung.

Hinweis: Vorgeladene Anwendungen kdnnen sich ohne Vorankiindigung andern.

Symbol Name Beschreibung
. Browser Webbrowser
Anzeige Ihren Desktop kabellos spiegeln
EAirplay AirPlay-Spiegelung
7A\ EnterpriseAgent Gerateverwaltung

Dateimanager

Dateiexplorer

Revel Digital Signage

Digitale Beschilderung verwalten

Remote device management (Externe

M R
SHEEet Gerateverwaltung)
SureMDM Nix Gerate sichern, Gberwachen und
verwalten
WPS Office Dokumente, Tabellen und

Prasentationen erstellen

vCastReceiver

Von Geraten Ubertragene Inhalte
empfangen

®N - HBYENE:

vSweeper

Speicherplatz freigeben

Hinweis: Vorgeladene Anwendungen konnen sich ohne Vorankiindigung andern.
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Input Source (Eingangsquelle)

Das Display unterstiitzt zwei Eingangsquellen: HDMI 1 und HDMI 2.

Hinweis: Beide Eingangsquellen unterstitzen HDMI 2.0.
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Settings (Einstellungen)

Anzeigeeinstellungen a

\

nzeigen und anpassen.
X N -3

01 :24 CCEZI;NESDAV

ViewSonic

Settings

v Network & Internet
Wi-Fi, mobile, data usage, hotspot

Connected devices
(et Bluetooth

Apps & notifications
Permissions, default apps

u Display

brightness, font size

Sound
‘D Volume

Storage
18% used - 26.20 GB free

@ System

Languages, time, backup, updates

@  Upgrade

Menii Beschreibung

Network & Internet WLAN, Datennutzung, Ethernet, Mobiler Hotspot und VPN anzeigen
(Netzwerk und Internet) und anpassen.

Connected Devices
(Verbundene Gerite)

Apps & Notifications
(Apps und
Benachrichtigungen)

Verbundene Gerate anzeigen und anpassen.

App-Info, Benachrichtigungen, App-Berechtigungen, Standard-Apps
und Spezieller App-Zugriff anzeigen und anpassen.

Helligkeitsstufe, Umgebungslichtsensor, Schriftgrofie, Starten
Display (Anzeige) und herunterfahren, Eingangseinstellungen und Startprogramm-
Einstellungen anzeigen und anpassen.

Sound (Ton) Medienlautstiarke anzeigen und anpassen.

Storage (Speicherplatz) Geratespeicher anzeigen und anpassen.

Sprachen und Eingabe, Datum und Zeit, Riicksetzung und Uber das

System Gerét anzeigen und anpassen.

Upgrade (Aktualisieren) | OTA-Aktualisierung und Lokale Aktualisierung anzeigen und anpassen.
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Einstellungsmeniibaum

Hauptmeni Untermenii Meniioption
o On
Wi-Fi
Off
Wi-Fi List Add Network
WiLFi Ope.n. Ne.twork On
Notification Off
Wi-Fi Preference Keep Wi-Fi on
During Sleep
Advanced
Wi-Fi Data Usage
Network & | Data Usage Network Meter Wi-Fi On
Internet Restrictions Network Off
On
Ethernet
Off
Ethernet
Ethernet IP Mode
Ethernet Details
Portable Wi-Fi On
Portable Hotspot Off
Hotspot Set up Wi-Fi
Hotspot
VPN
Connected Connected On
Devices Devices Off
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Hauptmenii

Apps &
Notifications

Untermenii Meniioption
Disable
App Info. Installed Apps
Force Stop
Allow Notifications | On
Dots Off
Don’t Show
Notifications Notifications at

On the Lock Screen

All

Show All
Notification’s
Content

App Permissions

Body Sensors

Calendar

Camera

Contacts

Location

Microphone

Phone

SMS

Storage

Default Apps

Assist & Voice
Input

Browser

Home

Opening Links

46




Untermenti

Hauptmenii

Meniioption
Battery
Optimization

Device Admin
Apps

Do No Disturb
Access

Display Over other
Apps

VR Helper Services

Apps & Special App Modify System
Notifications |Access Settings
Notification Access
Picture-in-Picture
Premium SMS
Access
Unrestricted Data
Access
Usage Access
Install Unknown
Apps
Brightness Level | (-/+, 1~8)
Ambient Light | On
Sensor Off
Font Size (-/+, 1~4)
Custom W: 800~1920
Display Resolution H: 600~1080
Other Display | Display Settings Custom DPI -/,
Settings 100~240)
Custom
Wallpaper
Boot Logo Settings | Video Logo
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Hauptmenii Untermenii Meniioption
Last Shutdown
Channel
Home
HDMI 1
Default Startup HDMI 2
Startus & Channel APP (Display)
Shaurttl;gwn APP
(vCastReceiver)
Hibernate
Standby Mode
Sleep
ViewSonic
Splash Screen Black
Display Blue
Displa
HDMI 1 : Pay
) Hide
Input Alias -
) Display
Input Setting HDMI 2 -
Hide
i Enable
Signal Source HDMI -
Detect Disable
: . On
ViewSonic Logo
Launcher Off
Settings ) On
Date & Time
Off
Theme
Sound Media Volume | (-/+, 0~100)
St M on
orage Manager
g g Off
Internal Shared Photos & Videos
Storage Device Storage | Storage Music & Audio
Games
Movie & TV

Portable Storage
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Hauptmenii

Untermenti

Meniioption
Languages

Virtual Keyboard

Remote
Controller Input
Method

Manage
Keyboards
Hi Keyboard
Language & Hi Keypad
Input Physical Keyboard | Keyboard
Assistance
Gestures
Preferred Engine
Advanced Language
Speech Rate
Pitch
System Automatic Date & |On
Time Off
Date & Time Select Time Zone
Use 24-hour On
Format Off
Network Settings
Reset
Reset Reset App
Preferences
Factory Data Reset
Status
Legal Information
About Device Model -
Kernel Version
Build Number
Total Time
OTA Upgrade OTA Cloud Server
Upgrade Local Update sdal
SDcard
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OSD-Meni
Passen Sie Uber das Bildschirmmend Einstellungen an.

Hinweis: Das Bildschirmmendi ist nur verfigbar, wenn eine aktive
Eingangsquelle anliegt, z. B. HDMI.

- @) (C =

Picture Sound Time NetWork Advanced

So o6ffnen und bedienen Sie das Bildschirmmen:

1. Driicken Sie die MENU-Taste an der Fernbedienung.

2. Verwenden Sie ¥/ A/<4/» an der Fernbedienugn zur Auswahl von
Menuelementen oder zur Anpassung von Werten.

3. Bestatigen Sie |lhre Auswahl mit OK.
4. Driicken Sie zum Zurickkehren zur vorherigen Menutebene die RETURN-Taste.

5. Drucken Sie zum Verlassen des Bildschirmmenis die Taste MENU.
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Bildschirmmeniibaum

Hauptmenu Untermeni Menuoption

Picture Picture Mode | Mode (Modus) Standard
(Bild) (Bildmodus) Vivid (Lebendig)
Soft (Weich)
User (Benutzer)
Brightness (Helligkeit) | (-/+, 0~100)
Advanced Color Temp Standard
(Erweitert) (Farbtemperatur) Cool (Kiihl)
Warm
Noise Reduction Off (Aus)
(Rauschreduktion) Low (Gering)
Middle (Mittel)
High (Hoch)
PC Mode (PC-Modus) | PC
Video
Auto
Picture Reset (Bildriicksetzung)
Sound (Ton) |Sound Mode |Sound Mode Standard
(Tonmodus) (Tonmodus) News
(Nachrichten)
Music (Musik)
Movie (Film)
Sports (Sport)
User (Benutzer)
EQ_120Hz (-/+, 0~100)
EQ_500Hz (-/+, 0~100)
EQ_1.5KHz (-/+, 0~100)
EQ_5KHz (-/+, 0~100)
EQ_10KHz (-/+, 0~100)
Advanced Balance (-/+, -50~50)
(Erweitert) | Audio Reset
(Audio ricksetzen)
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Hauptmenu Untermeni

Menuoption

Time Time Setup Time Setting Date Picker (Datumwahler)
(Uhrzeit) (Zeit- (Zeiteinstellung)
einrichtung) | Shutdown Time Repeat (Wiederholen):
(Abschaltzeit) Off (Aus)/Once (Einmal)/Every day
(Taglich)/ Workday (Werktag)
Uhrzeit
Power ON Time Repeat (Wiederholen):
(Einschaltzeit) Off (Aus)/Once (Einmal)/Every day
(Taglich)/Workday (Werktag)
Time (Uhrzeit)
Source (Quelle) |HDMI 1
HDMI 2
Sleep Timer Off (Aus)/1/10/20/30/60/90/120/
(Schlaftimer) 180/240 min
Power Saving Off (Aus)/1/3/5/10 min
(Energiesparen)
Time Sync Network Time
(Zeitsynchronisierung) | (Netzwerkzeit)
Off (Aus)
Time Zone (Zeitzone) | Shanghai/Calcutta (Kalkutta)/Harare/
Karachi/Brazzaville/Beirut/Jerusalem/
Tehran (Teheran)/Baghdad (Bagdad)/
Ulaanbaatar (Ulan-Bator)/Damascus
(Damaskus)/Sydney/Paris/Rome
(Rom)/London/Dubai/Tokyo (Tokio)/
US-PT
NetWork Ethernet Ethernet Switch Off (Aus)
(Netzwerk) |Setting (Ethernet-Schalter) On (Ein)
(Ethernet- 'cnhection Mode DHCP IP (DHCP-
Einstellungen) (Verbindungsmodus) | IP)
Static IP

(Statische IP)

Network Status (Netzwerkstatus)

WiFi Setting
(WLAN-
Einstellungen)

WiFi Switch
(WLAN-Schalter)

Off (Aus)

On (Ein)

WiFi List (WLAN-Liste)

Scan WiFi List
(WLAN-Liste
scannen)

Add WiFi
network (WLAN-
Netzwerk
zufiigen)

Network Staus (Netzwerkstatus)
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Hauptmenu Untermeni

Menuoption

Update Local Update |SD Card (SD-Karte)
(Aktualisie- | (Lokale Aktua-
ren) lisierung)
Advanced Language Menu Language English
(Erweitert) | (Sprache) (Mentsprache) Francais
Espafiol
Deutsch
Pycckum
Dutch
ZREP
E{AG L
Turkish
Arabic
Restore Restore Setting
(Wiederher- | (Einstellungen
stellen) wiederherstellen)
Restore Default
(Standard
wiederherstellen)
About System | CPU
(Uber das GPU
System)

Memory (Speicher)

Device Space
(Geratespeicher)

OS Version (Betriebs-
systemversion)

Software Version
(Softwareversion)
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Network & Internet (Netzwerk und Internet)

&

9 Wi-Fi ‘

HUAWEI-B315-31E9

O Data usage
0 B of data used

&y Ethernet

® (F)‘grtable hotspot

VPN
None

Untermenii Beschreibung

Wahlen Sie zum Aufrufen des WLAN-Auswahlbildschirms
Wi-Fi (WLAN). Wahlen Sie dann das gewlinschte WLAN-
Netzwerk und geben Sie das Kennwort ein.

&

On o

HUAWEI-B315-31E9
Connect 8
onnected

+  Add network

Searching for Wi-Fi networks,

Wi-Fi preferences

Saved networks
1 network

Sie kdnnen Add Network (Netzwerk zufiigen) am WLAN-
Auswahlbildschirm wahlen und so manuell ein WLAN-
Netzwerk zufligen.

Wi-Fi (WLAN) o

Enter the SSID

Security

None

Advanced options

CANCEL

Wahlen Sle zur Anzeige der WLAN-Nutzungspraferenzen,
WLAN-Verbindungstipps usw. Wi-Fi Preferences (WLAN-
Praferenzen).

&«

Open network notification =
Notify when a high-quality public network is available

»

Keep Wi-Fi on during sleep
Always

Advanced
Install certificates, Network rating provider, Wi-Fi Direct, WPS Push Button, WPS Pin Entry, MAC address, IP address
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Data Usage
(Datennutzung)

Untermenii Beschreibung

Wabhlen Sie zur Prifung von Datennutzung und
Netzwerkbeschrankungen Data Usage (Datennutzung).

&«

Usage

192 MB Wi-i data

Mar 31 - Apr 28

08 21568
WiFi

Wi-Fi data usage
192 MB used between Mar 31 - Apr 28

Network restrictions
0 restrictions

Ethemet

Ethernet data usage

0B used between Mar 31 - Apr 28

Der Datenverkehr einer spezifischen App kann ebenfalls in
Wi-Fi Data Usage (WLAN-Datennutzung) geprift werden.

&

Mar 31 — Apr 28

194 MB used
100%
50%
o
Mar 31 Apr28
Carrier dat unting may differ from devi ting
‘g HIDMR 75.84 MB
X
E Android 08 30.06 MB
a MediaShare 2249 MB

Beschrankungen kdnnen fiir spezifischen Netzwerkverkehr

unter Network Restrictions (Netzwerkbeschrankungen)
auferlegt werden.

é

Metered Wi-Fi networks

HUAWEI-B315-31E9

(6]

Metered networks are treated like mobile networks when background data is restricted. Apps may warn before using these networks for large downloads.
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Untermenii Beschreibung

Wahlen Sie zum De-/Aktivieren von Ethernet, zum Prifen von
DNS und IP-Modus Ethernet.

é

Ethernet
Ethernet is enabled [ ]

Ethernet Ip mode
dhep

ethernet details

Ethernet -

0.0.0.0

netmask
0.0.0.0

gateway
0.0.00

dns1
0.0.0.0

dns2
0.0.0.0

MAC
AO:BB:3E:D4:69:6C

Mobilen WLAN-Hotspot unter Portable Hotspot (Mobiler
Hotspot) de-/aktivieren.

é

Portable Wi-Fi hotspot
Not sharing this phone’s Internet connection via hotspot

Set up Wi-Fi hotspot
AP_6804 WPA2 PSK password

® Use hotspot and tethering to provide Internet to other devices through your mobile data connection.

Portable Hotspot
(MObiIer HOtSpot) Set up Wi-Fi hotspot

Network name

AP_6804

Securit
WPA2 PSK

The password must have at least 8 characters.

[ Show password

Select AP Band
5 GHz Band -

CANCEL  SAVE

VPNs prifen und zufiigen.

e

VPN

No VPNs added
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Connected Devices (Verbundene Geridte)

é
On O
Paired devices
%, HUAWEI P30 e
3 iPhone o
Available devices 3}
. Taar

Gerateverbindung de-/aktivieren, verbundene Gerate prifen und nach anderen
Geraten suchen und eine Verbindung zu diesen herstellen.
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Apps & Notifications (Apps und Benachrichtigungen)

&

App info
15 apps installed

Notifications
App permissions

Default apps

Browser

Special app access
1 app can use unrestricted data

Untermenii Beschreibung

Wahlen Sie zur Anzeige installierter Anwendungen und ihrer
detaillierten Informationen App Info (App-Info).

&

Browser
36.86 kB

o e

CZ File Manager
11.77MB

Display
13.32 MB

E EAirplay
12.48 MB
ﬂ EnterpriseAgent
3.93mB

Zudem konnen Sie die App deaktivierne, Benachrichtigungen
und Berechtigungen prifen und weitere Einstellungen
anpassen.

App Info. (App-Info)

&

Browser
Installed
DISABLE FORCE STOP.

App notifications

Permissios

No permissions granted

Storage
53.25 kB used in intemal storage

Data usage
No data used

Battery
No battery use since last full charge

Open by default
No defaults set
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Untermenii Beschreibung

&«

Notifications
On for all apps

Allow notification dots ®

On the lock screen

Show all notification content

Unter Notifications (Benachrichtigungen) konnen Sle die
Benachrichtigungseinstellungen einzelner Anwendungen
anpassen.

Notifications
(Benachrichtigungen)

Zudem konnen Sie Benachrichtigungspunkte und
Benachrichtigungen am Sperrbildschirm erlauben/verbieten.

&

Notifications
On for all apps

Allow notification dots o
Don't show notifications at all

Show all notification content

Wahlen Sie zum Verwalten verschiedener
Anwendungsberechtigungen App Permissions (App-
Benachrichtigungen).

App permissions

3 B

App Permissions
(App-Berechtigungen)

Camera permissions

Display

@ o
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Untermenii Beschreibung

Wahlen Sie |hre Standardanwendungen.

é

DEfa u It Ap ps | Assist & voice input

(Standard-Apps)

Home app
Launcher

Opening links

Verwalten Sie zusatzliche Anwendungseinstellungen.

| Battery optimization |

Device admin apps

Do Not Disturb access
Display over other apps
VR helper services
Modify system settings
Notification access
Picture-in-picture
Premium SMS access

Unrestricted data access

Special App Access
(SpEZieuer App'zugriff) Install unknown apps

Instant apps

Instant apps PY
Openlinks in apps, even if theyre not installed

Installed apps

4KGallery
Don't open supported links

Browser
Don't open supported links

Music
Don't open supported links

MX Player Pro
Open *
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Display (Anzeige)

&

Brightness level

Ambient Light Sensor

Font size

Default

Others display settings
Startup & shutdown

Input Setting

Launcher Settings

Optimize brightness level for available light

Untermenii

Beschreibung

Brightness Level
(Helligkeitsstufe)

Passen Sie die Helligkeit zwischen acht (8) Stufen an.

Brightness level

Ambient Light Sensor
Optimize brightness level for available light

Font size
Default

Others display settings
Startup & shutdown
Input Setting

Launcher Settings

Ambient Light Sensor
(Umg.-L.-Sensor)

Erkennt Umgebungslicht und passt die Helligkeit automatisch
an.

Font Size (SchriftgroRe)

SchriftgroBe am Display prifen und anpassen.

é

Default
Sample text e
The Wonderful Wizard of 0z —_—e
Chapter 11: The Wonderful Emerald City of 0z
Even with eyes protected by the green spectacles Dorothy and her friends A A

were at first dazzled by the brillancy of the wonderful City. The streets were
lined with beautiful houses all built of green marble and studded everywhere
with sparkling emeralds. They walked over a pavement of the same green
marble, and where the blocks were joined together were rows of emeralds,
set closely, and glittering in the brightness of the sun. The window panes
were of green glass; even the sky above the City had a green tint, and

the rays of the sun were green.

Make the text on screen smaller or larger.

There were many people, men, women and children, walking about, and these
were all dressed in green clothes and had greenish skins. They looked at
Dorothy and her strangely assorted company with wondering eyes, and the
children all ran away and hid behind their mothers when they saw the Lion;
but no one spoke to them. Many shops stood in the street, and Dorothy saw
that everything in them was green. Green candy and green pop-corn were
offered for sale, as well as green shoes, green hats and green clothes of all
sorts. At one place a man was selling green lemonade, and when the children
bought it Dorothy could see that they paid for it with green pennies.

There seemed to be no horses nor animals of any kind; the men carried

things around i little green carts, which they pushed before them. Everyone
seeemed happy and contented and prosperous,

Preview

Others Display Settings
(Andere
Anzeigeeinstellungen)

Passen Sie Auflosung, DPI, Hintergrundbild und andere
Anzeigeeinstellungen an.
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Untermenii Beschreibung

Startup & shutdown Option

Startup channel

@ Last shutdown channel Q Default startup channel HOME -

Standby Mode

O Hibernate O Sleep

Splash screen

Black o

Startup Channel (Startkanal)
Last Shutdown Channel (Letzter Kanal bei Abschaltung):

Startup & Shutdown Startet mit dem Kanal, der vor der letzten Abschaltung
(Hochfahren und genutzt wurde.
herunterfahren) Default Startup Channel (Standard-Startkanal): Wihlen Sie

einen spezifischen Startkanal (Home (Startseite),
HDMI 1/2, APP(Display), APP(vCastReceiver)).

Standby Mode (Bereitschaftsmodus)
Hibernate (Tiefschlaf): Nur den Bildschirm abschalten.

Sleep (Schlaf): Display fiir minimale Leistungsaufnahme
(0,5 W) abschalten.

Splash Screen (Startbild)
Startbildschirm in schwarze Anzeige, blaue Anzeige oder
ViewSonic-Logo andern.

Input Alias Switch

HDMI1 @ display O hide

HDMI2 (®) display () hide

Signal Source Detect

Input Setﬁng HOMI (©) Enable (©) Dpisable

(Eingangseinstellungen)

Input Alias Switch (Eingangs-Alias umschalten)
HDMI-1- oder HDMI-2-Eingangsquelle anzeigen.

Signal Source Detect (Signalquellenerkennung)
HDMI-Eingangserkennung aktivieren oder deaktivieren.
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Untermenii Beschreibung

Launcher Settings

‘ ViewSonic Logo L ) ‘

Date & Time I )

Theme

ViewSonic Logo (ViewSonic-Logo)
ViewSonic-Logo am Startbildschirm anzeigen oder
ausblenden.

Date & Time (Datum/Zeit)
Datum und Uhrzeit am Startbildschirm anzeigen oder

Launcher Settings ausblenden.
(Startprogramm- Theme (Thema)
Einstellungen) Aus sieben (7) enthaltenen Themen fir den Startbildschirm
wahlen.
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Sound (Ton)

&

Media volume

J

Untermenii Beschreibung

Media Volume

: o Lautstarke des Displays anpassen.
(Medienlautstirke) plays anp
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Storage (Speicherplatz)

&

Device storage

5.62cB

Total used of 32.00 GB

Internal shared storage
5.62 GB used of 32.00 GB

Portable storage

»

] KINGSTON
715 MB used of 30.82 GB

Untermenii Beschreibung

Device Storage
(Geratespeicher)

Internal Shared Storage
(Interner freigegebener |Interne Speicherzuweisung.
Speicher)
Portable Storage
(Tragbarer Speicher)

Gesamter verwendeter interner Speicher.

Details zum externen Speichergerat.
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System

@ Languages & input
Remote controller input method

Date & time
GMT-07:00 Pacific Daylight Time

©

Reset

About device
LD135-151

Untermenii Beschreibung

Languages

English (United States)

Keyboard & inputs

Virtual keyboard

Remote controller input method

Physical keyboard

Hi Keypad, Logitech USB Keyboard, Hi keyboard
- Advanced

Input assistance, Gestures

Languages & Input Languages (Sprachen)

(Sprache und Eingabe) Sprachauswahl.

Virtual Keyboard (Virtuelle Tastatur)
Ihre Eingabemethode wahlen.

Physical Keyboard (Physikalische Tastatur)
Eingabeeinstellungen fiir Bluetooth- und physikalische
Tastatur.

Advanced (Erweitert)
Input Assistance (Eingabeunterstiitzung), Gestures (Gesten),
Pointer Speed (Zeigergeschwindigkeit) und Text-to-Speech
output (Text-zu-Sprache-Ausgabe) anpassen.
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Untermenii Beschreibung

&

Automatic date & time
Use network-provided time

Select time zone

Date & Ti me GMT-07:00 Pacific Daylight Time
(Datum und Uhrzeit) Uoe 24 hourformat

1:00 PM

Automatic Date & Time (Datum und Uhrzeit automatisch)
Automatische Zeitanpassung de-/aktivieren.

Select Time Zone (Zeitzone wahlen)
Ihre geeignete Zeitzone wahlen.

Use 24-hour Format (24-Stunden-Format verwenden)
24-Stunden-Zeitformat de-/aktivieren.

&

Network settings reset

Reset app preferences

Factory data reset
Internal storage & all data will be reset

Reset (Riicksetzen) Network Settings Reset (Netzwerkeinstellungen riicksetzen)
Aktuelle Netzwerkeinstellungen riicksetzen.

Reset App Preferences (App-Praferenzen riicksetzen)
Aktuelle App-Praferenzen riicksetzen.

Factory Data Reset (Werksdatenriicksetzung)
Anzeige auf Standardwerkseinstellungen rlicksetzen.

Informationen Uber das Display anzeigen.

&

| Status

Legal information

About Device Moda
(Uber das Gerit) '

Kernel version
4.9.44_s5+

Build number
ViewSonic/LD135-151/LD135-151:8.0/20210423.135049:user/release-keys

Total Time
14 hours 5 minutes
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Upgrade (Aktualisieren)

&

OTA Upgrade

OTA Cloud Server

Local Update

sda1l

sdcard

Untermeni Beschreibung

System Update
AUTO UPDATE =®

MANUAL UPDATE

o Check Update

CHECK NOW

[# Local Update

Auto Update (Auto-Aktualisierung)
Aktualisierungen automatisch anwenden,

OTA Upgrade sobald sie verfligbar sind. Alternativ kann ein
(OTA-Aktualisierung) Standardaktualisierungsdatum geplant und Hibernate
(Tiefschlaf) als Bereitschaftsmodus ausgewahlt werden und
das System aktualisiert automatisch entsprechend dem
Zeitplan nach der Abschaltung.

Manual Update (Manuelle Aktualisierung)
Check Update (Auf Aktualisierung priifen): Das System
prift automatisch auf die neueste FW. Wenn eine neue FW-
Version gefunden wird, bestatigen Sie, dass die neue FW
erforderlich ist, flhren Sie die Aktualisierung dann manuell
aus.

Local Update (Lokale Aktualisierung): SchlieRen Sie ein
USB-Laufwerk mit der FW-Aktualisierung im .zip-Format an
und fiihren Sie die .zip-Datei zur Aktualisierung der FW aus.

68



Menuoptionen
Picture (Bild)

BIH = e

Advanced

el L) (C =

Picture Sound Time NetWork

1. Rufen Sie das OSD-Meniu mit der MENU-Taste an der Fernbedienung auf.

2. Driicken Sie dann OK oder wahlen Sie mit ¥/ A/<4/» an der Fernbedienung das
Mend Picture (Bild).

3. Driicken Sie zur Auswahl der Menioption ¥/A. Driicken Sie dann zur Anzeige
des Untermenis OK oder driicken Sie zur Anpassung/Auswahl der Einstellung
<4/p>.

Hinweis: Einige Untermenioptionen kdnnen weitere Untermenliebenen haben.
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Meniioption Beschreibung

Picture Mode
(Bildmodus) Picture Mode

Mode < Standard

Brightness E——

Standard
Bei normaler Intensitat der Innenbeleuchtung.

Vivid (Lebendig)
Hohere Helligkeit. Bei hellen Innenbereichen.

Soft (Weich)

Bei dunklen Umgebungen. Geringere Helligkeit.

User (Benutzer)
Angepasste Benutzereinstellung.

Brightness (Helligkeit)
Passen Sie die Schwarzwerte des Bildes an.

Advanced
(Erweitert) Advanced

Color Temp < Standard

Noise Reduction < Middle

PC Mode < Auto

Picture reset

Color Temp (Farbtemperatur)
e Standard: Standardwert.

e Cool (Kiihl): Stellt die Farbtemperatur auf 7.500K ein.
e Warm: Stellt die Farbtemperatur auf 5.000 K ein.

Noise Reduction (Rauschreduktion)
Reduziert Bildrauschen und -stérungen. Bei HDMI-Eingang nicht verfigbar.

PC Mode (PC-Modus)
e Auto: Automatische Erkennung der Eingangsquelle.

e PC: Stellt die Eingangsquelle auf PC ein.
e Video: Stellt die Eingangsquelle auf Video ein.

Picture Reset (Bildriicksetzung)
Zum Riicksetzen der Einstellungen auf die Standardwerte.
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Sound (Ton)

Advanced

= (C) =

Picture NetWork

1. Rufen Sie das OSD-Menu mit der MENU-Taste an der Fernbedienung auf.

2. Driicken Sie dann OK oder wahlen Sie mit ¥/A/<4/» an der Fernbedienung das
Meni Sound (Ton).

3. Driicken Sie zur Auswahl der Menuoption ¥/A. Driicken Sie dann zur Anzeige
des Untermenis OK oder driicken Sie zur Anpassung/Auswahl der Einstellung
<4/»>.

Hinweis: Einige Untermenioptionen kdnnen weitere Untermenliebenen haben.
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Meniioption Beschreibung

Sound Mode
(Tonmodus) Sound Mode
Sound Mode < Standard
EQ_120Hz
EQ_500HZ
EQ_1.5KHZ
EQ_5KHZ
EQ_10KHZ
Standard
Ausgewogene Klangqualitat und -effekte. GEwahrleistet eine natirliche
Klangwiedergabe.
News (Nachrichten)
Reduziert Basse und Hohe, verbessert die Klarheit von Stimmen.
Music (Musik)
Lebendige Hohen und sattere Basse.
Movie (Film)
Verbessert den Raumklang.
Sports (Sport)
Verbesserter Fokus auf Gesprache und Dialoge.
User (Benutzer)
Zur Personalisierung des Audio-Equalizers.
Advanced
(Erweitert) Advanced
Balance
Audio reset
Balance
Zur Anpassung der Audiobalance von -50 bis 50.
Audio Reset (Audio riicksetzen)
Zum Ricksetzen der Einstellungen auf die Standardwerte.
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Time (Uhrzeit)

(C =

NetWork

1. Rufen Sie das OSD-Meni mit der MENU-Taste an der Fernbedienung auf.

2. Driicken Sie dann OK oder wahlen Sie mit ¥/A/<4/» an der Fernbedienung das
Meni Time (Zeit).

3. Driicken Sie zur Auswahl der Menuoption ¥/A. Driicken Sie dann zur Anzeige
des Untermenis OK oder driicken Sie zur Anpassung/Auswahl der Einstellung

4/».

Hinweis: Einige Untermenioptionen kdnnen weitere Untermenliebenen haben.

Meniioption Beschreibung

Time Setting
(Zeiteinstellung)

Time Setup

Time Setting 2020-07-15 00:46:05
Shutdown Time >>

Power ON Time >>

Sleep Timer <

Power Saving <

Zum Festlegen von Uhrzeit und Datum.

Shutdown Time
(Abschaltzeit)

Shutdown Time

< OFF

00:00

Zur Planung einer Abschaltzeit und -frequenz.
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Meniioption Beschreibung

Power ON Time
(Einschaltzeit) Power ON Time

Repeat < OFF

Time 00:00

Source

Zur Planung einer Einschaltzeit und -frequenz und Bindung an die
Eingangsquelle.

Sleep Timer
(Schlaftimer) Time Setup

Time Setting 2020-07-15 00:56:38
Shutdown Time >>

Power ON Time >>

Sleep Timer

Power Saving

Zur Festlegung einer spezifischen Zeit, zu der das Display den
Bereitschaftsmodus aufruft.

Power Saving
(Energiesparen) Time Setup

Time Setting 2020-07-15 00:58:38
Shutdown Time >>

Power ON Time >>

Sleep Timer

Power Saving

Zur Festlegung einer spezifischen Zeit, zu der das Display bei
ausbleibender Eingangsquelle den Bereitschaftsmodus aufruft.
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Meniioption Beschreibung

Time Sync
(Zeitsynchroni- Time Setup
Slerung) Power ON Time >>

Sleep Timer

Power Saving

Time Sync

Zum Ein- oder Ausschalten der Netzwerksynchronisierung.

Time Zone
(Zeitzone) Time Setup

Power ON Time >>

Sleep Timer OFF

Power Saving OFF

Time Sync network Time

Time Zone Paris

Wahlen Sie die Zeitzone |hres Standorts aus.
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NetWork (Netzwerk)

¢ o

Picture

WiFi Setting

® (C =

Sound NetWork

1. Rufen Sie das OSD-Menu mit der MENU-Taste an der Fernbedienung auf.

2. Driicken Sie dann OK oder wahlen Sie mit ¥/ A/<4/» an der Fernbedienung das
Menl NetWork (Netzwerk).

3. Driicken Sie zur Auswahl der Menuoption ¥/A. Driicken Sie dann zur Anzeige
des Untermenis OK oder driicken Sie zur Anpassung/Auswahl der Einstellung

<4b.

Hinweis: Einige Untermenioptionen kdnnen weitere Untermenliebenen haben.

Meniioption Beschreibung

Ethernet
Setting
(Ethernet-
Einstellungen)

Ethernet Setting

Ethernet Switch < ON
Connection Mode < DHCP IP

Network Status >>

Ethernet Switch (Ethernet-Schalter)
Zum Ein- oder Ausschalten der kabelgebundenen Netzwerkverbindung.

Connection Mode (Verbindungsmodus)
Zur Auswahl der Netzwerkverbindungsmethode, DHCP-IP oder statischer IP.

Static IP

P 0.0.0.0

Netmask  0.0.0.0

Gateway 0.0.0.0

DNS | 0.0.00

Modify

Hinweis: Wenn Manual IP (Manuelle IP) ausgewdhlt ist, mussen Sie IP,
Netzmaske, Gateway und DNS konfigurieren.

Network Status (Netzwerkstatus)
Zur Anzeige des Netzwerkverbindungsstatus.
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Meniioption Beschreibung

WiFi Setting
(WLAN- WiFi Setting
Einstellungen) WIFi Switch < ON

WiFi List >>

Network Status >>

WiFi Switch (WLAN-Schalter)
Zum Ein- oder Ausschalten der WLAN-Verbindung.

WiFi List (WLAN-Liste)
Zur Anzeige verfligbarer WLAN-Netzwerk oder zum manuellen Zuflgen.

Network Status (Netzwerkstatus)
Zur Anzeige des Netzwerkverbindungsstatus.

Network Status

Ethernet Unconnected
WiFi Connected
125 192.168.8.101

Mask: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.8.1
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Update (Aktualisieren)

¢ ol L) (C =

Picture Sound Time NetWork

1. Rufen Sie das OSD-Menu mit der MENU-Taste an der Fernbedienung auf.

2. Driicken Sie dann OK oder wahlen Sie mit ¥/A/<4/» an der Fernbedienung das
Menl Update (Aktualisieren).

3. Driicken Sie zur Auswahl der Menutoption ¥/A. Dricken Sie dann zum Aufrufen
des Unterments OK.

Meniioption Beschreibung
Local Update Zur Aktualisierung des Displays Gber die Aktualisierungsdatei auf einer SD-
(Lokale Karte oder einem USB-Flash-Laufwerk.

Aktualisierung)
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Advanced (Erweitert)

HDMI Version

Restore

About System

¢ ® © =

Sound NetWork Advanced

1. Rufen Sie das OSD-Meni mit der MENU-Taste an der Fernbedienung auf.

2. Driicken Sie dann OK oder wahlen Sie mit ¥/ A/<4/» an der Fernbedienung das
Meni Advanced (Erweitert).

3. Driicken Sie zur Auswahl der Menioption ¥/A. Dricken Sie dann zur Anzeige
des Untermenis OK oder driicken Sie zur Anpassung/Auswahl der Einstellung
<4/p.

Hinweis: Einige Untermenioptionen kdnnen weitere Untermeniiebenen haben.

Meniioption Beschreibung

Language
(Sprache)

Menu Language

Menu Language (Menisprache)
Zum Einstellen der gewiinschten OSD-Sprache.

Restore (Wieder-
herstellen) Restore

Restore Setting >>

Restore Default >>

Restore Setting (Einstellungen wiederherstellen)
Zum Zurlcksetzen der OSD-Einstellungen.

Restore Default (Standard wiederherstellen)
Zum Wiederherstellen der werkseitigen Standardeinstellungen.

Hinweis: Alle Einstellungen werden auf die Standardwerte
zuriickgesetzt, einschlieRlich zusatzlicher vom Benutzer
installierter Apps.
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Meniioption Beschreibung

About System
(Uber das About System
System) CPU: 4Core

GPU: 2 Core

Memory: 3.74G

Device Space: 2477 G

0S Version: 8.0.0

Software Version: VS_V811_LD135-151_20200527

Zur Anzeige von Systeminformationen, wie: Anzahl CPU-Kerne,
Anzahl GPU-Kerne, belegter Speicher, verbleibender Speicherplatz,
Betriebssystemversion und Softwareversion.
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> Eingebettete Anwendungen
ViewBoard Cast

Unter Einsatz der ViewBoard®-Cast-Software, der vCastReceiver-App, kann das LEd-
Display vCastSender-Bildschirmfreigabe (Windows/Mac/Chrome) und Bildschirme,

Fotos, Videos, Anmerkungen und Kameras mobiler Nutzer (i0S/Android)
empfangen.

ViewBoard®

E a St Please open the vCastSender app to enter the password

Connect & Collaborate

Room Network:
“9ELS3N
Device Name:

Cast-1343

a Connect to the Room Network 0 Download and open vCastSender app
mzm ©
Visit below
http://172.21.8.128:8000 = Support i0S device
VSaccess RlITEar e, . BESE
Laptop Mobile AirPlay

Netzwerkinformationen

e ViewBoard®-Cast-Software, -Laptops und -Mobilgerate konnen mit demselben
Subnetz und innerhalb des Subnetzes verbunden werden, solange sie zwischen
den beiden kommunizieren kénnen.

¢ Verbundene Gerate erscheinen unter ,Gerateliste” in derselben Subnetz-
Verbindung.

e Falls das Gerat unter ,Gerateliste” nicht erscheint, miissen Sie den PIN-Code am
Bildschirm eingeben.

ViewBoard Cast ist eine kabellose Peer-to-Peer-Datenkommunikation, weshalb die
folgenden Anschlusseinstellungen erforderlich sind:

Ports:
e CP:56789, 25123, 8121 und 8000
e UDP: 48689 und 25123

Port and DNS activation (Port- und DNS-Aktivierung):
e Port: 8001
* DNS: hl.ee-share.com
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Cast-Sender von Windows-basierten Geraten, Macbook und Chrome-
Geraten.

ViewBoard®

bast

Please open the vCastSender app to enter the password

Connect & Collaborate

== *LULLUR

Cast-1343
o Connect to the Room Network e Download and open vCastSender app
mam ©
Visit below r
http://172.21.8.128:8000 = Support i0S device
VSaccess i ] B
Laptop Mobile AirPlay

Mac-, Windows-, Chrome-Gerate:

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat mit demselben Netzwerk verbunden ist wie das
Display.

2. Offnen Sie einen Webbrowser und geben sie die am Display angezeigte Adresse
zum Herunterladen der Anwendung ein.

3. Starten Sie die Anwendung und klicken Sie auf das Verbindungssymbol neben
dem Geratenamen.

@EI vCastSender - X

Hinweis: Falls das Gerat nicht aufgelistet ist, klicken Sie auf Connect with
PIN-Code (Mit PIN-Code verbinden) und geben Sie den am Display

5

Cast-1343
Cast-5551
Cast-2256

Cast-2745

ViewSonic PJ-65...

Joe-Yang-T480s

Device List

172.21.8.128

172.21.10.186

172.21.8.103

172229.10:71

172.21.10.55

172.21.8.128

(=)

(=)

GO

(o

ca

VSaccess

angezeigten PIN-Code ein.

82



Cast Sender von Mobilgeraten:iOS-basiertes (iPhone, iPad) und Android-OS-
basiertes Telefon/Tablet.

ViewBoard® Please open the vCastSender app to enter the password

GaST :TULVK?7

Cast-1343

o Connect to the Room Network e Download and of

Visit below

http://172.21.8.128:¢ Support i0S device
Laptop Mobile AirPlay

VSaccess

Android/iOS:
1. Stellen Sie sicher, dass |hr Gerat mit demselben Netzwerk verbunden ist wie das
Display.

2.Scannen Sie den am Display angezeigten QR-Code, wenn Sie die Client-
Anwendung direkt vom Server herunterladen mochten, oder laden Sie es aus
dem Google Play Store oder Apple Store herunter.

3. Starten Sie die Anwendung, wahlen Sie den richtigen Gerdatenamen und geben
Sie die PIN zur Verbindung ein. Zudem konnen Sie zur Verbindung direkt den am
Display angezeigten PIN-Code eingeben.

Apple AirPlay®:

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat mit demselben Netzwerk verbunden ist wie das
Display.

2. Offnen Sie direkt AirPlay und wiahlen Sie zur Verbindung den Geridtenamen.

3. Ein weiteres , AirPlay-Kennwort” wird bei der Verbindung am Bildschirm erzeugt.

ViewBoard®

G a St Please open the vCastSender app to enter the password

Connect & Collaborate

Roo AirPlay Password

VSaccess

lc:::stmae. o 8428 24

% Tap here for first use
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Von einem Mobilgerat, das Anmerkungen unterstiitzt, libertragen

Image Music Video

ViewBoard®
bnter the password
c a S Screenshots P
Connect & Collaborat
L : % ".l' -
= \-L ‘3 .

Vs.,acces.s” - , .- S V

Cast-1343 Camera
325

:
?h Tap here fo IS

Element Beschreibung
Umschalten Zum Ein- oder Ausblenden der Werkzeugleiste
Startseite Zum Zurlickkehren zur Startseite
Zuriick Zum Zurickkehren zum vorherigen Bildschirm
Ordner Zum Anzeigen oder Offnen der internen Datei des Mobilgerites

Tippen Sie auf Bildschirmfreigabe

Bildsschirmfreigabe (Android 5.0 und aktueller werden unterstiitzt)

Beriihrung Zum Andern des Beriihrungsmodus

Stift Zur Erstellung von Anmerkungen und zum Andern von Dicke und Farbe
Leeren Zum Loschen des gesamten Anzeigeinhalts

Kamera Zur Nutzung der Kamera und zum Senden des Bildes an ViewBoard

BEENE OB E
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vSweeper

Entfernen Sie nicht bendtigte Daten und unerwiinschte Dateien.

<]

Click to Sweep

One click to clear memory and unwanted files

Welcome to vSweeper

Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen) kénnen ebenso entsprechend den
Nutzeranforderungen angepasst werden.

Main Preference

Clear all Auto Clear Interval
Auto clear all junk files when the app starts

. . O No auto clear
@ Exit after clearing

Exit after the clear button is clicked and the clean ® 1hour
up has completed

O 3hours

O 6hours

v Auto clear interval O 12 hours
Automatically clear all caches

Auto clear on boot
Automaticaly clear caches on system startup

Advanced Settings
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Browser
Webbrowser zum Surfen im Internet.

about:blank

C @ about:blank

WPS Office

Erstellen, bearbeiten und betrachten Sie Dokumente, Memos, Prasentationen und
Tabellen.

WPS Office 3

©  Recent

« Bl AlDocuments
Starred

0
B open B P

Dropbox

y |

= =




> Anhang

Technische Daten

Element Kategorie Technische Daten

Modell LDM108-121

LED-Display Typ Direktansicht-LED-Display
Grolie 108"

Aktive GroRe

94,49 Zoll (H) x 53,15 Zoll (V)
2.400 mm (H) x 1.350 mm (V)

PunktgroRRe 1,25 mm

Auflésung FHD, 1920 x 1080

Aktualisierungs- bis 3.840Hz

frequenz

Kontrastverhaltnis 6000:1 (typisch)

Helligkeit 100 bis 600 cd/m2 (8 Anpassungsstufen)

LED-Lebensdauer

100.000 Stunden

Eingangssignal

2 x HDMI (1920 x 1080 bei 60 Hz, HDCP 1.4)
1 x LAN (RJ-45)

1 x USB Type-A (3.0)

2 x USB Type-A (2.0)

Ausgangssignal

1 x HDMI (1080p bei 60 Hz)

1 x Audioausgang (3,5 mm)

1 x USB Type B (fiir Debugging)

1 x USB Type-A (Stromversorgung) [5 V/1 Ax 1;
5V/0,5Ax 2]

Lautsprecher 5 W x 2 Stereo
RS-232 Serielle RS-232-Steuerung
Ein/Aus Spannung 100 bis 120 V/30 A ~ 50/60 Hz
220 bis 240 V/15 A ~ 50 Hz
(variiert je nach Land)
Betriebsbedingungen Temperatur 0 bis 40 °C
Feuchtigkeit 20 — 80%, nicht kondensierend
Hohe <2.000 m
Lagerungsbedingungen |Temperatur -20 bis 60 °C
Feuchtigkeit 10 - 90 %, nicht kondensierend
Hohe <2.000 m

Physische Abmessungen
(BxHxXT)

ohne Wandhalterung

2.420,8 x 1.468,45 x 35 mm
(95,307 x 57,81 x 1,38 Zoll)

mit Wandhalterung

2.420,8 x 1.468,45 x 56 mm
(95,307 x 57,81 x 2,2 Zoll)

Gewicht Physisch 88 kg
Ein 1.330 W (normal)
) 1.900 W (maximal)
Leistungsaufnahme Schlaf-Modus <05W
Aus <0W

Hinweis: Technische Daten kénnen sich ohne Vorankiindigung andern.
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Definition deaktivierter Pixel am LED-Display

Element Fehlerrate

Fester Pixel

< .
(gesamtes Display) < 60 Fester Pixel

Fester Pixel

< .
(griin markiert) < 15 Fester Pixel

Fester Pixel

< .
(einzelnes Modul) < 6 Fester Pixel
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Timing-Tabelle

HDMI (PC)

640 x 480 60, 72,75
720 x 400 70, 85
800 x 600 56, 60, 72, 75
832 x 624 75
1024 x 768 60, 70, 75
1152 x 864 60, 70, 75
1152 x 870 75
1280 x 720 60
1280 x 960 60
1280 x 1024 60, 75
1360 x 768 85
1440 x 900 60
1680 x 1050 60
1600 x 1200 60, 70, 75
1920 x 1080 60
1920 x 1200 60
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HDMI (Video)

Bildwiederholfrequenz

Auflosung (Hz)
480i 720 x 480 60
1440 x 480 60
576i 720 x 576 50
1440 x 576 50
480p 720 x 480 60
576p 720x 576 50
1440 x 576 50
720p 1280 x 720 60
1080i 1920 x 1080 50, 60
1080p 1920 x 1080 24, 25, 30, 50, 60

Hinweis:

Computer-Text wird im HD-1080-Modus (1920 x 1080, 60 Hz) optimal
angezeigt.

Der Bildschirm lhres Computer konnte je nach Hersteller und
Betriebssystem anders aussehen.

In der Bedienungsanleitung Ihres Computers erfahren Sie, wie Sie ihn an
ein externes Anzeigegerat anschliel3en.

Falls Sie Vertikal- und Horizontalfrequenzen auswahlen kénnen, wahlen
Sie eine Vertikalfrequenz von 60 Hz und eine Horizontalfrequenz von 67,5
kHz. In bestimmten Fallen konnen Bildstérungen (wie Streifen) auf dem
Bildschirm erscheinen, wenn der Computer abgeschaltet oder getrennt
wird. Driicken Sie in diesem Fall [INPUT SOURCE] zum Aufrufen des
Videosmodus und liefern Sie ein aktives Signal.

Die Display-Timings stimmen mit VESA- und CTA-Standards Uberein.

4:3-Inhalte zeigt der Bildschirm in der Mitte des Bildschirms unter
Beibehaltung des 4:3-Seitenverhaltnisses.

In samtlichen Modi sollte als Vertikalfrequenz maoglichst 60 Hz ausgewahlt
werden.
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Unterstiitzte Medienformate

Multimedia-Codec-Formate

Typ Dateityp Codec Fahigkeit
Foto PNG Max. Auflésung: 8000 x 8000
Min. Auflésung: 4 x 4
JPEG/IPG Max. Auflésung: 8000 x 8000
Min. Auflosung: 4 x 4*
Video .3gp H.263 Max. Auflosung: 1920 x 1080 30
Audio: AMR_NB
MPEG-4 Max. Auflosung: 1920 x 1080 30
Audio: AMR_NB
.avi MPEG-2/4 Max. Auflésung: 1920 x 1080 30
Audio: MPEG_Audio_Layer3
MIJPEG Max. Auflosung: 1920 x 1080 30
Audio: MPEG_Audio_Layer3
flv H.264 Max. Auflésung: 1920 x 1080 30
Audio: AAC 2.0
.mkv H.264 Max. Aufldsung: 1920 x 1080 30
Audio: AAC 2.0
H.265 Max. Auflésung: 1920 x 1080 30
Audio: AAC 2.0
.mp4 H.264 Max. Auflosung: 3840 x 2160 30
Audio: MPEG_Audio_Layer3
H.265 Max. Auflésung: 3840 x 2160 30
Audio: MPEG_Audio_Layer3
MPEG-4 Max. Auflosung: 1920 x 1080 30
Audio: MPEG_Audio_Layer3
.vob MPEG-2 Max. Auflosung: 1920 x 1080 30
Audio: PCM
.mpg/.mpeg MPEG-2 Max. Auflésung: 1920 x 1080 30
Audio: MPEG_Audio_Layer3
1 Progressive-Unterstiitzung 4000 x 4000; Baseline-Unterstiitzung 8000 x 8000.
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Typ Dateityp Codec Fahigkeit

Audio .aac GAAC Abtastrate: 8 bis 96 KHz
Bitrate: 24 bis 576 Kbps

.ape Monkey’s Audio Abtastrate:max. 48 KHz
Bitrate:max. 1411 Kbps
flac FLAC Abtastrate:max. 192KHz
Bitrate:max. 1411 Kbps
.m4a ALAC Abtastrate: 8 bis 96 KHz
Bitrate: 24 bis 576 Kbps
.mp3 MPEG1/2 Layer 3 | Abtastrate: 8 bis 48 KHz
Bitrate: 32 bis 320 Kbps
.0gg Vorbis Abtastrate: 8 bis 48 KHz
Bitrate:max. 256 Kbps
.wav LPCM Abtastrate: 8 bis 192 KHz

Bitrate:max. 320 Kbps
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Problemlosung

Problem Losungsvorschlage

Fernbedienung
funktioniert nicht

1. Vergewissern Sie sich, dass sich keine
Hindernisse zwischen Fernbedienung und
Fernbedienungsempfanger befinden.

2. Uberzeugen Sie sich davon, dass die Batterien
richtig in die Fernbedienung eingelegt wurden.

3. Prifen Sie, ob die Batterien ausgewechselt werden
mussen.

Gerat schaltet sich
plotzlich ab

1. Schauen Sie nach, ob der Einschlaftimer aktiv ist.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Strom nicht
ausgefallen ist.

3. Schalten Sie das Display ein, bieten Sie ein
aktives Signal und prifen Sie, ob Probleme mit
den Signalen oder dem externen Steuersystem
vorliegen.

Die Betriebsanzeige
ist ausgeschaltet, es
erfolgt keine Reaktion

1. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel richtig
angeschlossen ist.

2. Prifen Sie, ob die Steckdose richtig funktioniert und
den Angaben am Typenschild entspricht.

Das Display erkennt
das USB-Speichergerat
nicht

1. Stellen Sie sicher, dass das Laufwerk in FAT32 oder
NTFS formatiert ist.

2. Falls das USB-Speichergerat eine externe
Stromversorgung bendtigt, verbinden Sie sein
Netzteil mit einer Steckdose.

Probleme bei der Videowiedergabe

Problem Losungsvorschlage

Kein Bild/Kein Ton

1. Prifen Sie die Stromversorgung.
2. Uberpriifen Sie die Signalkabel.

3. Stellen Sie Uber die Fernbedienung sicher, dass
die Eingangsquelle ebenso wie beim verbundenen
Gerat eingestellt ist.
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Problem Losungsvorschlage

1. Uberpriifen Sie die Signalkabel.

2. Prifen Sie, ob andere Elektronikgerate oder
Bild ist unklar oder verschiedene Signaltypen das Signal unterbrechen.

flackert 3. Bei einer weit entfernten Quelle wird ein

optionales aktives Videokabel oder ein optionaler
Videoextender benoétigt.

1. Stellen Sie im Meni Farbe und/oder Helligkeit nach.

Schlechte Bildqualitit 2. Uberprifen Sie die Signalkabel.

3. Verwenden Sie die native Auflésung des Displays fir
die Quelle.

Probleme bei der Audiowiedergabe

Problem Lésungsvorschlage

1. Driicken Sie die Stummschaltungstaste.
2. Stellen Sie die Lautstarke ein.

3. Priifen Sie den Anschluss des Audiokabels (falls

Kein Ton verwendet).

4. Stellen Sie bei Verwendung von digitalem Video
von einem Computer mit eingebettetem Audio
sicher, dass die Computerlautsprecher auf externe
Lautsprecher eingestellt sind.

1. Stellen Sie die Balance im Ment ein.

2. Priifen Sie die Einstellungen von linkem und rechtem
Sound in der Systemsteuerung des Computers oder

Ton nur Uber einen der Medienplayer-Quelle.

Lautsprecher 3. Prifen Sie den Anschluss des Audiokabels (falls

verwendet).

4. Stellen Sie sicher, dass der Inhalt zwei Audiokanale
hat und nicht mono ist.
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Wartung

Allgemeine VorsichtsmalBnahmen

Die LED-Lichter in den Modulen sind gegenlber elektrostatischer Entladung
anfallig. Berlihren Sie die LED-Lichter nicht mit bloflen Handen oder mit
leitfahigen Gegenstanden; andernfalls konnten sie beschadigt werden.

Sie sollten alle installierten Komponenten regelmaRig prifen.

Halten Sie die Bellftungsoffnungen des Displays frei. Es kann zu Verbrennungen
und anderen Verletzungen kommen, wenn Koérperteile in die Nahe geraten.
Achten Sie darauf, das Gerat abzuschalten und samtliche Kabel zu trennen, bevor
Sie das Display bewegen. Falls das Display mit angeschlossenen Kabeln bewegt
wird, kdnnen Kabel und Anschliisse beschadigt werden; im schlimmsten Fall sind
Brande und Stromschlage moglich.

Schalten Sie das Gerat ab und ziehen Sie sicherheitshalber den Netzstecker aus
der Steckdose, bevor Sie das Gerat reinigen oder Wartungsarbeiten ausfihren.

Erstinbetriebnahme

Wenn ein neuer Bildschirm weniger als drei (3) Monate gelagert wurde, kann er
bei der ersten Verwendung bei normaler Helligkeit genutzt werden.

Wenn ein neuer Bildschirm langer als drei (3) Monate gelagert wurde, sollte
die Helligkeit bei der ersten Benutzung auf 30 % eingestellt werden. Lassen Sie
das Gerat zudem zwei (2) Stunden kontinuierlich laufen. Schalten Sie das Gerat
nach zwei (2) Stunden 30 Minuten lang aus. Der neue Bildschirm kann nun mit
normaler Helligkeit genutzt werden.

Hinweise zum Reinigen der Bildflache
e Entfernen Sie Staub mit kiihler Druckluft, wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

Wenn der Staub nicht entfernt werden kann, sollte das LED-Modul ersetzt
werden.

e Verkratzen Sie die Bildschirmoberflache nicht mit Fingern oder scheuernden

Gegenstanden und Uben Sie keinen Druck darauf aus.

e Benutzen Sie keine fllichtigen Substanzen wie Sprays, Losungsmittel und

Verdliinnung.

Hinweise zum Reinigen des Gehdauses
e Achten Sie darauf, dass die Bildflache des Displays nicht mit Reinigungsmitteln in

Kontakt gerat. Falls Wasser oder Feuchtigkeit in das Gerat gelangt, kann dies zu
einer Fehlfunktion des Systems oder einem Stromschlag fihren.

e Verkratzen Sie das Gehause nicht mit jeglichen scheuernden Gegenstanden und

Uben Sie keinen Druck darauf aus.

95



e Lassen Sie keine flichtigen Substanzen wie Sprays, Losungsmittel oder
Verdliinnung an das Gehause gelangen.

e Stellen Sie keinerlei Gegenstande aus Gummi oder PVC lber langere Zeit auf
dem Gehause ab.

Reguldre Benutzung

e Sie sollten das Display mindestens einmal im Monat fiir einen Zeitraum von
mehr als acht (8) Stunden einschalten. Wahrend feuchter oder regnerischer
Wetterbedingungen sollten Sie das Display mindestens einmal pro Woche
einschalten.

e Verwenden Sie nicht langere Zeit komplett weiRen, komplett roten, komplett
blauen oder komplett griinen Inhalt, da dies zu GbermaRiger Energieauslastung
fihren und damit die LED-Lebensdauer beeintrachtigen kann.
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Vakuumsaugwerkzeug
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Akku aufladen

Akku wechseln
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LED-Modul demontieren
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Uberblick

Nummer Element Beschreibung
@ Ring fur Trageriemen Befestigungspunkt fur Trageband.
@ Reglerventil Passen Sie die Saug!fraft an. Decken Sie das Ventil fur die
starkste Saugkraft ab.
@ Kor:_t;l:l)(:cli/illi)lijol:\lsdes Weiche Kontaktflache zur Entfernung des LED-Moduls.
@ Betriebsanzeige Akkuanzeige.
® Netzschalter Gerat ein- und ausschalten.
®) Start-Taste Saugkraft aktivieren/deaktivieren.
@ Akkzzsr::f(ez;]rlrung Zum Entfernen des Akkus driicken.
Ladeanschluss Anschluss zur Akkuaufladung.

Technische Daten

Element Beschreibung

Modell LD-MK-001
Ab"s‘:zsg‘;]’;i‘;’; der 134 x 194 mm
Verfiigbare ModulgroRe 192 x 192 bis 500 x 500 mm
Produktabmessungen 152 x 140 x 210 mm
Gewicht 1,17 kg
Betriebsdauer 17 Minuten
Betriebstemperatur 3 bis 55 °C (37,4 bis 131 °F)

100



> RS-232-Protokoll

Dieses Dokument beschreibt Hardware-Schnittstelle und Software-Protokolle der
seriellen RS-232-Kommunikation zwischen dem LED-Display von ViewSonic und

Computern oder Steuersystemen.
RS-232-Hardware-Spezifikationen
ViewSonic serieller RS-232-Anschluss unten links:

1. Anschlusstyp: 9-polige DB-Buchse

2. Zur Verbindung Straight-through-Parallelkabel nutzen

3. Pinbelegung:

9-polige DB-Buchse
hb4321

Pin Signal
NC

Anmerkung

XD

Ausgabe vom Display

RXD

Eingabe an Display

NC

GND

GND

NC
NC
NC
NC

Rahmen GND

O 0| N U |h W N |-

RS-232-Kommunikationseinstellung

- Baudrate wahlen: 115200 Bit/s (festgelegt)
- Datenbits: 8 bit (festgelegt)

- Paritat: Keine (festgelegt)

- Stoppbits: 1 (festgelegt)
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Befehlstabelle

Befehlscode

Funktion HEX Datenbereich
(Hex)
Einschalten 21 38303173213030310D
Abschalten (Bereitschaft) 21 38303173213030300D
Betriebsstatus abrufen 6C 38303167 6C3030300D
Eingangswahl: HDMI 1 22 38303173223030340D
Eingangswahl: HDMI 2 22 38303173223031340D
Eingangswahl abrufen 6A 383031676A3030300D
Eingangswahl: Startseite 22 38303173223030410D
Helligkeit: Vermindern (- 1) 24 38303173243930300D
Helligkeit: Erhohen (+ 1) 24 38303173243930310D
Lautstarke: Vermindern (- 1) 35 38303173353930300D
Lautstarke: Erhohen (+ 1) 35 38303173353930310D
Lautstarke abrufen 66 38303167663030300D
Stumm: Aus 36 38303173363030300D
Stumm: Ein (stumm) 36 38303173363030310D
Stummschaltung abrufen 67 38303167673030300D
Ziffer (0 bis 9) 40 383031734030303x0D x=0~9
Tastenfeld: Aufwarts 41 38303173413030300D
Tastenfeld: Abwarts 41 38303173413030310D
Tastenfeld: Links 41 38303173413030320D
Tastenfeld: Rechts 41 38303173413030330D
Tastenfeld: ENTER 41 38303173413030340D
Tastenfeld: INPUT 41 38303173413030350D
Tastenfeld: MENU 41 38303173413030360D
Tastenfeld: EXIT 41 38303173413030370D
Betriebsstunden abrufen 31 38303167313030300D
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> Informationen zu Richtlinien und
Service

Informationen zur Konformitat

Dieser Abschnitt behandelt samtliche Verbindungsanforderungen und Erklarungen
beziglich behordlicher Vorschriften. Bestatigte entsprechende Anwendungen
beziehen sich auf Typenschilder und relevante Kennzeichnungen am Gerat.

FCC-Erklarung

Dieses Gerat erflllt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden
beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und
(2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen Storungen hinnehmen, einschliel3lich
Storungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fliihren konnen. Dieses Gerat wurde
getestet und als mit den Grenzwerten fir Digitalgerate der Klasse B gemalR Teil 15
der FCC-Regularien tbereinstimmend befunden.

Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen

Stérungen beim Betrieb in Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt,
verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in
Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet -
Storungen der Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht gewahrleistet,
dass es in bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt. Falls diese
Ausristung Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte,

was leicht durch Aus- und Einschalten der Ausristung herausgefunden werden
kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MaRRnahmen zu beseitigen:

e Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
e VergrofSern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

e Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empfangers getrennten
Stromkreis.

¢ Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

Dieser Sender darf nicht gemeinsam mit jeglichen anderen Antennen oder Sendern
an derselben Stelle installiert oder betrieben werden.

Das Gerat wurde getestet und als mit den Standards und Verfahren in FCC CFR Tile
47, Part 15, Subpart C Gbereinstimmend befunden.

103



FCC-Erklarung zur Strahlenbelastung

Diese Ausrustung erfillt die FCC-Hochfrequenzbelastungsgrenzwerte, die fir ein
unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt wurden. Der Endanwender muss bestimmte
Bedienungsanweisungen einhalten, um die Vorschriften zur HF-Aussetzung zu
erfallen.

Dieser Sender darf nicht gemeinsam mit jeglichen anderen Antennen oder Sendern
installiert oder betrieben werden. Dieses Gerat sollte so installiert und betrieben
werden, dass grundsatzlich ein minimaler Abstand von 20 cm zwischen Sender und
menschlichem Korper verbleibt.

Eine Bedienungsanleitung fiir ein Gerat, dass beabsichtigt oder unbeabsichtigt
Strahlung verursachen kann, muss den Nutzer darauf hinweisen, dass Anderungen
oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Ubereinstimmung
verantwortlichen Stelle zugelassen wurden, die Berechtigung des Nutzers zum
Betrieb der Ausristung erloschen lassen.

Warnung: Dartiiber hinaus kdnnen jegliche Anderungen oder Modifikationen,
die nicht ausdriicklich von der fiir die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle
zugelassen sind, lhre Berechtigung zum Betrieb des Gerates erldéschen lassen.

IC-Erklarung

Dieses Gerat stimmt mit dem/den lizenzfreien RSS-Standard(s) von Industry
Canada Uberein. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen:
(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss
jegliche empfangenen Storungen hinnehmen, einschlieBlich Stérungen, die zu
unbeabsichtigtem Betrieb fiihren konnen.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’'en compromettre le fonctionnement.

Erklarung zum Landercode

Bei den auf den US-/kanadischen Markten erhéltlichen Produkten sind nur die
Kanale 1 bis 11 verfligbar. Die Auswahl anderer Kanale ist nicht moglich.

Pour les produits disponibles aux Etats-Unis/Canada du marché, seul le canal 13 11
peuvent étre exploités. Sélection d’autres canaux n’est pas possible.
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IC-Erklarung zur Strahlenbelastung

Diese Ausrustung erfillt die IC RSS-102-Hochfrequenzbelastungsgrenzwerte,

die fur ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt wurden. Dieses Gerat sollte so
installiert und betrieben werden, dass grundsatzlich ein minimaler Abstand

von 20 cm zwischen Sender und menschlichem Korper verbleibt. Das Gerat fir
das Band 5150 bis 5825 MHz ist zur Reduzierung der Gefahr von Stoérungen bei
mobilen Satellitensystemen, die denselben Kanal nutzen, nur fir die Nutzung im
Innenbereich vorgesehen.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC
établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé
et utilize avec un minimum de 20cm de distance entre |la source de rayonnement
et votre corps. les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5825 MHz sont
réservés uniguement pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques
de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes
canaux.

CE-Konformitat fiir europdische Lander

c Dieses Gerat stimmt mit der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU Uberein.

Folgende Informationen gelten nur fiir EU-Mitgliedstaaten:

Die rechts gezeigte Kennzeichnung erfolgt in Ubereinstimmung mit

der Richtlinie zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgerate E
2012/19/EU (WEEE). Das Kennzeichen gibt an, dass das Gerdt NICHT mit

dem unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf, sondern entsprechend =
ortlicher Gesetze an Rickgabe- und Sammelsysteme lGibergeben werden

muss.
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RoHS2-Konformitatserklarung

Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2011/65/EU

des Europaischen Parlaments und des Rates zur Beschrankung des Einsatzes
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerate (RoHS2-Richtlinie)
entwickelt und hergestellt und gilt als mit den vom Ausschuss fiir die Anpassung der
Richtlinien an den technischen Fortschritt festgelegten maximalen Konzentrationen
wie nachstehend gezeigt Gibereinstimmend:

Empfohlene maximale Tatsachliche
Konzentration Konzentration
Blei (Pb) 0,1% <0,1%
Quecksilber (Hg) 0,1% <0,1%
Cadmium (Cd) 0,01% <0,01%
Sechswertiges Chrom (Cr6™) 0,1% <0,1%
Polybromierte Biphenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Polybromierte Diphenylether (PBDE) 0,1% <0,1%
Bis(2-ethylhexyl)phthalat (DEHP) 0,1% <0,1%
Benzylbutylphthalat (BBP) 0,1% <0,1%
Dibutylphthalat (DBP) 0,1% <0,1%
Diisobutylphthalat (DIBP) 0,1% <0,1%

Bestimmte Komponenten des Produktes sind, wie oben erkldrt, unter Anhang lil

der RoHS2-Richtlinien wie nachstehend angegeben ausgenommen:

e Kupferlegierung mit bis zu 4 Gewichtsprozent.

e Bleiin Lotmitteln mit hohem Schmelzpunkt (z. B. bleibasierte Legierungen mit 85
Gewichtsprozent Blei oder mehr).

e Elektrische und elektronische Komponenten mit Blei in Glas oder Keramik
mit Ausnahme anderer dielektrischer Keramik in Kondensatoren, z.
B. piezoelektronischen Geraten, oder in Glas- oder Keramik-Matrix-
Verbundwerkstoffen.

e Fiihren Sie die dielektrische Keramik in Kondensatoren fiir eine Nennspannung
von 125 V Wechselspannung oder 250 V Gleichspannung oder hoher.

Europadische Union — Richtlinienkonformitat

Das Gerat stimmt mit den Anforderungen zur HF-Belastung der Richtlinie 2014/53/
EU, Empfehlung des Rates vom 16. April 2014 zur Begrenzung der Exposition der
Bevolkerung gegenliber elektromagnetischen Feldern (0 bis 300 GHz) Gberein.
Dieses Gerat erfillt die folgenden Konformitatsstandards: EN301489-1, EN301489-
17, EN62368-1, EN300328.

Hiermit erklaren wir, dass dieses WLAN-Funkgerat mit den grundlegenden
Anforderungen und andere relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
Ubereinstimmt.
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Indische Beschrankung zu gefahrlichen Stoffen

Erklarung zur Beschrankung gefahrlicher Stoffe (Indien). Dieses Produkt stimmt

mit der ,,India E-waste Rule 2011 Giberein, die den Einsatz von Blei, Quecksilber,
sechswertigem Chrom, polybromierten Biphenylen oder polybromierten
Diphenylethern in Konzentrationen von mehr als 0,1 Gewichtsprozent und 0,01
Gewichtsprozent bei Cadmium untersagt, unter Bericksichtigung der Ausnahmen in
Schedule 2 der Vorschrift.

Entsorgung zum Ende der Einsatzzeit

ViewSonic® nimmt den Umweltschutz sehr ernst, verpflichtet sich daher zu
umweltfreundlichen Lebens- und Arbeitsweisen. Vielen Dank fir Ihre Mitwirkung an
einem intelligenteren, umweltfreundlicheren Einsatz moderner Computertechnik.
Mehr dazu erfahren Sie auf den ViewSonic®-Internetseiten.

USA und Kanada:
http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europa:
http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/

Taiwan:
https://recycle.epa.gov.tw/
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Hinweise zum Urheberrecht
Copyright© ViewSonic® Corporation, 2021. Alle Rechte vorbehalten.

Macintosh und Power Macintosh sind eingetragene Marken von Apple Inc.

Microsoft, Windows und das Windows-Logo sind eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

ViewSonic®, das Drei-Vogel-Logo, OnView, ViewMatch und ViewMeter sind
eingetragene Marken der ViewSonic® Corporation.

VESA ist eine eingetragene Marke der Video Electronics Standards Association.
DPMS, DisplayPort und DDC sind Marken der VESA.

CTA ist eine eingetragene Marke der Consumer Technology Association Standards.

Haftungsausschluss: Die ViewSonic® Corporation haftet nicht fiir technische oder
inhaltliche Fehler sowie fiir Auslassungen dieser Dokumentation. Ferner Gbernimmt
die ViewSonic Corporation keine Haftung fiir Folgeschaden, die durch Einsatz der
Begleitmaterialien oder Nutzung und Leistung des Produktes entstehen.

Im Zuge standiger Qualitatsverbesserung behalt sich die ViewSonic® Corporation
vor, technische Daten des Produktes ohne Vorankiindigung zu andern. Die Angaben
in diesem Dokument kénnen daher Anderungen unterworfen werden.

Kein Teil dieses Dokumentes darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung der
ViewSonic® Corporation kopiert, reproduziert oder Ubertragen werden.

LDM108-121_UG_DEU_1c_ 20211008
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Kundendienst

Beachten Sie fiir technischen Support oder Produktservice die nachstehende
Tabelle oder wenden Sie sich an |hren Handler.

Hinweis: Sie missen die Seriennummer des Produktes angeben.

Land/Region

Webseite

Land/Region

Webseite

Asien-Pazifik-Raum und Afrika

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
&= (China) WWW.Viewsonic.com.cn 58 (BEPY) www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=% (Taiwan) Www.viewsonic.com/tw/ Uszind'lneg www.viewsonic.com/th/
Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius | www.viewsonic.com/za/

Amerika
United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us
Latin America www.viewsonic.com/la

Europa

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccusa www.viewsonic.com/ru/ Espafia www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/
United Kingdom www.viewsonic.com/uk/
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Eingeschrankte Garantie
Kommerzielles ViewSonic®-Anzeigegerate

Folgendes wird von der Garantie abgedeckt:

ViewSonic® gewahrleistet im Rahmen der Garantiezeit, dass unsere Produkte

frei von Material- und Herstellungsfehlern sind. Falls sich ein Produkt innerhalb
der Garantiezeit als defekt erweisen sollte, nimmt ViewSonic® nach eigenem
Ermessen entweder eine Reparatur oder einen Austausch des Produktes gegen ein
gleichwertiges Produkt vor. Dies ist |hr alleiniges Rechtsmittel. Austauschprodukte
kdnnen aufbereitete oder liberholte Teile und Komponenten enthalten. Repariertes
oder ausgetauschtes Gerat bzw. Teile oder Komponenten unterliegen der
verbleibenden Dauer der urspriinglichen eingeschrankten Garantie des Kunden.
Die Garantiedauer wird nicht verlangert. ViewSonic® bietet keine Garantie fir
Drittanbietersoftware, unabhangig davon, ob Sie dem Produkt beigefigt war

oder vom Kunden installiert wurde. Ausgenommen ist auch die Installation
unautorisierter Hardwareteile oder -komponenten (z. B. Projektorlampen). (Bitte
beachten Sie Abschnitt ,Was die Garantie nicht abdeckt”).

Die Garantie gilt fiir:
Garantieleistungen konnen nur durch den Erstkaufer wahrgenommen werden.

Was die Garantie nicht abdeckt

e Jegliche Produkte, deren Seriennummer unkenntlich gemacht, verandert oder
entfernt wurde.

e Schaden, Minderungen oder Fehlfunktionen, die durch Folgendes entstehen:

» Unfall, Missbrauch, Fahrlassigkeit, Brand, Wasser, Blitzschlag, hohere
Gewalt, nicht autorisierte Veranderungen des Produktes, Nichteinhaltung
der mit dem Produkt gelieferten Bedienungsanweisungen.

» Reparaturen oder versuchte Reparaturen durch nicht von ViewSonic®
autorisierte Personen oder Institutionen.

» Schaden an oder Verlust von Programmen, Daten oder
Wechseldatentragern.

» Normaler Verschleil3.
» Entfernen oder Installation des Produkts.
e Software- oder Datenverluste wahrend Reparaturen oder Ersatz.
e Jeglichen Schaden am Produkt aufgrund des Transports.
e Ursachen auBerhalb des Produkts wie Stromschwankungen oder -ausfille.
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e Verwendung von Komponenten oder Teilen, die nicht ViewSonics Spezifikationen
entsprechen.

e Unterlassung regelmaliiger Produktwartung entsprechend der
Bedienungsanleitung durch den Nutzer.

e Jeglichen sonstigen Ursachen, die sich nicht auf einen Produktdefekt beziehen.

e Schaden aufgrund langerer Anzeige statischer (unbeweglicher) Bilder (auch als
eingebrannte Bilder bezeichnet).

e Software — jegliche mit dem Produkt gelieferte oder vom Kunden installierte
Drittanbietersoftware.

e Hardware/Zubehor/Teile/Komponenten — Installation jeglicher unautorisierter
Hardware, Zubehorteile, Verbrauchsartikel oder Komponenten (z. B.
Projektorlampen).

e Schaden an oder unsachgemalRe Behandlung der Oberflachenbeschichtung des
Anzeigegerates durch unangemessene Reinigung entgegen der Beschreibung in
der Bedienungsanleitung.

e Gebuhren fur Entfernung, Installation und Aufstellung, einschlielich
Wandmontage des Produktes.

So nehmen Sie Garantieleistungen wahr:

e Informationen zur Wahrnehmung von Leistungen im Rahmen der Garantie
erhalten Sie vom ViewSonic®-Kundendienst (siehe ,,Kundendienst“-Seite). Sie
mussen die Seriennummer des Produktes angeben.

e Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen bendtigen Sie:

(a) Originalrechnung, (b) Ihr Name, (c) Ihre Anschrift, (d) Problembeschreibung
und (e) Seriennummer des Produktes.

e Ubergeben oder senden Sie das Produkt ausreichend frankiert in der

Originalverpackung an den autorisierten ViewSonic®-Kundendienst oder direkt
an ViewSonic®.

e Zusatzliche Informationen und Anschriften des nachsten ViewSonic®-
Kundendienstes erhalten Sie von ViewSonic®.

Einschrankung impliziter Gewahrleistungen:

Es gibt keinerlei Gewahrleistungen, ob ausdricklich oder implizit, welche sich
Uber den hierin erwdahnten Umfang hinaus erstrecken; dies gilt auch fiir implizite
Gewahrleistungen von Markttauglichkeit und Eignung flr einen bestimmten Zweck.
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Schadensausschluss:

ViewSonics Haftung beschrankt sich auf die Kosten flir Reparatur oder Austausch
des Produktes. ViewSonic® haftet nicht fir:

e Durch Defekte des Produktes verursachte Schaden an sonstigem Eigentum,
Schaden, die durch Unannehmlichkeiten, Nichtnutzbarkeit des Produktes,
Zeitverluste, entgangenen Gewinn, entgangene Geschaftsgelegenheiten, Verlust
ideeller Werte, Beeinflussung geschaftlicher Beziehungen eintreten sowie
samtliche sonstigen kommerziellen Verluste, auch wenn auf die Moglichkeit des
Eintreten solcher Schaden hingewiesen wurde.

e Jegliche sonstigen Schaden, ob beildaufig, in Folge oder auf andere Weise.
e Jegliche Forderungen seitens jeglicher Dritten an den Kunden.

e Reparaturen oder versuchte Reparaturen durch nicht von ViewSonic®
autorisierte Personen oder Institutionen.

Wechselwirkungen mit 6rtlichen Gesetzen:

Diese Garantie verleiht Ihnen spezifische gesetzliche Rechte; eventuelle weitere
Rechte, die von Land zu Land variieren, werden dadurch nicht beruhrt. In
manchen Staaten oder Landern sind Ausschluss oder Einschrankung impliziter
Gewabhrleistungen, beildaufiger oder Folgeschaden nicht zuldssig; daher gelten die
obigen Einschrankungen und Ausschliisse eventuell nicht fir Sie.

Vertrieb auRerhalb der USA und Kanadas:

Bei Fragen zur Garantie und zu Serviceleistungen zu ViewSonic®-Produkten, die
auRerhalb der USA und Kanadas vertrieben werden, wenden Sie sich an ViewSonic®
oder lhren ViewSonic®-Handler vor Ort.

Die Garantiezeit dieses Produktes auf dem chinesischen Festland (ausgenommen
Hongkong, Macau und Taiwan) unterliegt den Bedingungen und Konditionen der
Wartungsgarantiekarte.

Nutzer in Europa und Russland finden samtliche Einzelheiten zur Garantie unter:
http://www.viewsonic.com/eu/ unter , Informationen zu Kundendienst/Garantie”.

Garantievorlage in UG fir Smart-Whiteboard
VSC_TEMP_2013
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